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Anotace

Tato bakalaiska diplomova prace se primarné zaméfuje na podobnosti a odli§nosti
stvotitelskych mytt Japonska a Koreje. Spisy, se kterymi nejvice pracuji, jsou Kodziki a
Samguk jusa. Protoze jsou si obé zemé geograficky blizké a Japonsko bylo v kontaktu
s Korejskym poloostrovem a kralovstvim Pekée uz od konce obdobi Jajoi, mohly Si
navzajem vypuj¢it nékolik motivlii pro vylepseni svych myti. Pro snaz$i porozuméni
vlivli obou zemi je nastinéno i jejich historické pozadi. Dale prace porovnava i jiné myty

obsazené¢ v kronikach a hleda urcité spojeni s jinymi kulturami.

Kli¢ova slova: japonskd mytologie, korejska mytologie, §intd, Samanismus, myty o

stvoreni, zakladatelské myty zemi, mytologéma, historicky kontext Japonska a Koreje.

Abstract

This thesis focuses primarily on the similarities and differences of creation myths
in Japan and Korea. The main written sources are chronicles Kojiki and Samguk yusa.
Because both countries are geographically close to each other and Japan has been in
contact with the Korean Peninsula and the Kingdom of Baekje since the late Yayoi period,
it is possible, that these two countries could borrow several myth themes from each other.
For better understanding the relations and influences of both countries, the historical
context is also included. This thesis also compares other Japanese and Korean myths and
seeks for connections and parallels with myths of other countries.

Key words: Japanese mythology, Korean mythology, shintd, shamanism, creation myths,

country founding myths, mythologem, historical context of Japan and Korea.
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Edi¢ni poznamka

V praci je pouzita Ceska transkripce japonskych vyrazi a jmen, japonska jména jsou
psana japonskym zptsobem, tedy prvni pfijmeni a poté osobni jméno. Stejné tak byla
pouzita ¢eska transkripce korejskych a ¢inskych jmen a vyrazi. Japonské piijmeni jsou
uvedena Vv nepiechyleném tvaru a sklofiovana jsou pouze osobni jména. Japonské,
korejské a cizi vyrazy jsou opatieny kurzivou, stejn¢ jako nazvy d€l. Pfimé citace jsou
uvadény v uvozovkach. Pojmem Korea je myslen Korejsky poloostrov, Japonsko pak
vétsinou odkazuje k oblasti ostrova Kjasu. Neni-li v poznamkovém aparatu uvedeno

jinak, je text vytvofen na zaklad¢ vlastniho ptekladu autorky diplomové prace.



Uvod

Korejsky poloostrov a Japonsko, diky své geografické blizkosti, navazaly
vzajemné styky uz ve 3. stoleti n. 1. a v ddvnych dobach pftistéhovalci pfichazeli na
japonské ostrovy z Polynésie, predevsim viak z Ciny a Korejského poloostrova. Tady
vyvstava otazka, jak moc se tyto oblasti, diive rozdélené na riizna kralovstvi, ovliviiovaly.
Navic japonstina a korejStina jsou oba izolované jazyky, které patii k altajské jazykoveé
skupiné. Gramatické podobnosti mezi témito dvéma jazyky jsou znacné a nelze se
vyhnout myslence, ze kdysi existoval jeden jejich spolecny prajazyk. Je velice
pravdépodobné, Ze riizné legendy a myty maji spolecné jadro, které se Sifenim na korejské
ajaponské izemi pozménovalo dle mistni kultury. Svoji roli pii vzniku myti hralo Cinské
impérium, které vyznamné ovlivitovalo zejména severni ¢ast Korejského poloostrova,
zatimco kontakty poloostrova s Japonskem probihaly na jeho jihu. Z tohoto divodu se
domnivam, ze korejské myty se budou v urcitych aspektech podobat mytim ¢inskym,
které jsou starSiho ptivodu.

V oboru srovnavaci mytologie byly provedeny mnohé vyzkumy, které se vSak
zameétovaly predevsim na myty indoevropskych jazykovych skupin. V ¢eském prostredi
je piinosem Encyklopedie mytologie Japonska a Koreje !, ktera popisuje vyvoj
mytologickych a ndboZenskych systéml obou zemi, a rozebira rtizné prvky, ale sama jako
takova mytické piibéhy nesrovnava. Relevantnich studii zabyvajicich se komparaci myti
téchto dvou zemi existuje minimum, a proto jsem se rozhodla tyto dva mytologické
systémy ve své praci srovnat.

Cilem této bakalarské prace je porovnat vybrané japonské a korejské myty
S pfipadnym zjiSténim podobnosti S riznymi myty ostatnich zemi. Na zaklad¢
podrobnéjsiho popisu vybranych myti rozebiram jejich podobnosti a odlisnosti. Obecné
existuji tfi mytologické teorie, které se zabyvaji otdzkou, jak se myty mohly S§ifit. Prvni
je polygeneze, vznik podobnych myti na rizném uzemi nezavisle na sobé, druhou je
difuze, rozsifovani se z kultury do kultury a tieti je monogeneze, ktera sleduje mytické
latky do minulosti ke spole¢nému zakladu.?

Ve své praci se konkrétné zabyvam srovnavaci mytologii Japonska a Koreje, ktera
hleda spole¢né motivy a prvky téchto dvou kultur. Postupné je analyzuji a jelikoZ existuji

motivy mytl, které se opakuji napfi¢ svétem a Casem, hledam asociace nejen mezi

1Viz WINKELHOFEROVA, Vlasta; Miriam LOWENSTEINOVA. Encyklopedie mytologie Japonska a
Koreje. 1. vydani. Praha: Libri, 2006.
2 PUHVEL, Jaan. Srovndvaci mythologie. 1. vydani. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1997, s. 13.



japonskymi a korejskymi myty, ale pokusim se najit myty z jinych zemi s podobnou
tematikou. Protoze existuje nespocet riznych mytl, neni lehké pojmout vSechny
materidly. Proto vybirdm myty, které patfi mezi ty nejstarsi, a tedy nejvice originalni,
podobné nebo ke Koreji a Japonsku geograficky blizké mytologické predstavy, a to
predev§im v Cing, ktera je obéma zemim geograficky nejblizi. Z diivodu nespodetného
mnozstvi riznych mytd nelze pojmout vSechny materialy, a proto vybiram ty myty, jez
patii k t€ém nejstarSim, a tedy i nejvice originalnim, ¢i myty, které obsahuji jistou paralelu
k mytim korejskym a japonskym. Snazim se téz zohlednovat geografickou blizkost ke
Koreji a Japonsku, kde 1ze ocekavat podobnost mytologickych predstav, a to predevsim
v Cing, kterd je obéma zemim nejbliZi.

Ptedtim, nez se zacnu soustfedit na konkrétni myty, je potieba nejdiive strucné
objasnit, co mytologie je a ¢im se zabyva. Dale se prace vénuje historickému kontextu
Japonska a Koreje a vlivu Ciny na obé zemé. Nasleduje struény nastin charakteristik obou
mytologickych celkll a myty stvofitelské, které jsou vybrany proto, zZe byvaji nejznamé;jsi
anejoriginalngjsi. Poté jsou rozebirdny myty o soupeteni bozstev o moc a vladu, coz patii
mezi Casté motivy svétovych mytld. Mezi dalS§i porovndvané myty patii myty o
zakladatelich kralovstvi, které jsou pro ptivodni nabozenskou viru stézejni. Posledni
rozebirany mytus 0 Jonorangovi a Seonjo pochazi z korejské kroniky Samguk jusa a
napadné se shoduje s mytem o Ame no Hihokovi z japonské kroniky KodZiki. Dale ptibéh
tvoii ¢astecnou paralelu s mytem o bohyni Amaterasu a jejim vyldkanim z jeskyné. Pravé

kroniky Samguk jusa a Kodziki jsou primarnimi zdroji, se kterymi pracuji.



1 Historicky kontext Japonska a Koreje

Pro lepsi pochopeni vztahti mezi Japonskem, Koreou, ale i Cinou je nutné shrnout
obdobi vzniku Japonska a Koreje, nasledné je strucné nastinén neméné podstatny vliv

Cinského impéria na obé zemeg.

1.1 Prvni styky Japonska a Koreje od 3. stoleti n. 1.

Pocate¢ni kontakty Japonska a Koreje sahaji do 3. stoleti pt. n. 1. Z archeologickych
nalezl vyplyva, ze z Korejského poloostrova pfiSel na sever japonského ostrova Kjusu
lid, ktery piinesl kulturu Jajoi, jez se dale rozsifila na ostrovy Honsu a Sikoku.
Prist€éhovalci z pevniny s sebou pfinesli pokroCily zpisob péstovani ryze, ktery
pravdépodobné prevzali z Ciny.

Dalsi vyznamné zminky o japonsko-korejskych vztazich pochdzi ze 3. stoleti n. 1.,
které spada pod japonské obdobi Kofun (3. — 6. ¢i 7. stol.), nazyvaného mohylova kultura
z diivodu budovani mohyl jako soucasti hrobek vladct. O spiiznénosti a vzajemném
pfejimani prvk kultur dale vypovidd objeveni nékolika set mohylovych hrobek na
korejském tzemi byvalé fise Kogurjo, ktera se nachazela na severu poloostrova. Tyto
mohyly jsou korejsky hromadné nazyvany kobun.* O kontaktu Japonska s Koreou svédéi
nejen Zelezna vyzbroj, ale také pfitomnost koni, ktefi se na japonskych ostrovech plivodné
nechovali a byli dovezeni pravdépodobné pravé z Korejského poloostrova. Kromé toho
byly v naleziStich ze stejné doby na Uzemi Koreje a Japonska nalezeny takzvané
,zakfivené drahokamy® (jap. magatama, kor. kogok), slouzici jednak jako ritualni
predméty k piilakani bozstva a zaroven i jako Sperk. V Koreji pak byly pouzivané pii
Samanistickych ritudlech.’

Prvni korejsky zaznam o vpadu japonskych vojsk do kralovstvi Silla se datuje

k roku 249. Neni vsak jisté, kdo tento titok vedl, zda to byl predchidce kralovny Himiko

$ BOHACKOVA, Libuse; WINKELHOFEROVA, Vlasta. Véjii a mec: kapitoly z déjin japonské kultury.
1. vydani. Praha: Panorama, 1987, s. 29-30.

4 Na tzemi Korejského poloostrova se nachazela tti kralovstvi, kterd vznikala postupné od roku 313 n. 1.,
a to na Kogurjo, Pekce a Silla. Korejské kobuny na rozdil od japonskych kofunii, se vyznacovaly vnitinim
zdobenim hrobek malbami. Pokud tedy v Japonsku nachazime hrobky zdobené, doslo k jejich vystave
pod vlivem Korejca.

> REISCHAUER, Edwin O.; CRAIG; Albert M. D¢jiny Japonska. 1. vydani. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2000, s. 8-9; JANOS, Jiii. Japonsko a Korea: dramatické sousedstvi. 1. vydani. Praha:
Academia, 2007, s. 41.
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(zila v letech 170-248?), sama kralovna & jeji nastupce.® Cinské pisemné dikazy
0 kontaktu Koreje a Japonska piinasi také kronika Wej, ktera vznikla pied rokem 297.
Japonsky vladce si m¢l podrobit kromé jinych stata i jih Korejského poloostrova, ktery
byl ekonomicky vyspélejsi. Jiz ve 3. stoleti bylo pfineseno z pevniny do Japonska ¢inské
znakové pismo prostiednictvim korejského u¢ence Waniho ze statu Pekée.” Ve 4. stoleti
byl podle korejské verze ze statu Pekce vyslan na japonské ostrovy v ¢ele vojsk Homuta
wake (nyné&jsi Honda), posmrtnym jménem Odzin. Dle japonského vykladu byl
ve skute¢nosti muz jménem Homuta wake synem cisafovny Dzingu a cisafe Cuaie®.
Cisatovné Dzingt se mélo podle mytu zjevit bozstvo a vybidnout ji, aby si zemi daleko
na zapadé podrobila. Cuai tomu ale odmitl uvéfit a téhoz dne zemiel. Tehdy t&hotna
cisafovna Dzingu oddalila sviij porod a vydala se na cestu na Korejsky poloostrov, kde si
podrobila krale Silly a Pekée. Po navratu se ji narodil syn Homuta wake.®

Dle kroniky Nihon soki (téz Nihongi) mélo Japonsko V obdobi Jamato!® ve svém
podruéi v korejském staté Kajal'drzavu Mimana (téz Imna), pies kterou udrzovalo
pratelské styky s kralovstvim Pekée. Japonsko spole¢né s kralovstvim Pekce podnikalo
najezdy na vznikajici kralovstvi Silla. Stat Kaja byl vSak v roce 562 znicen sillskym
kralem Cinhungem a stal se souéasti sillského kralovstvi.'?

Opomenout nelze teorii Egamiho Namia z roku 1948 o kiba minzoku®?, ozbrojenych
jezdcich na konich, ktefi se do Japonska dostali ze severni Asie.'* Podle ni vlddnouci rod
zem¢ Jamato, ktery si podrobil okolni kmenové staty, pochazel z pevniny, pravé z kmene
tzv. jezdct na konich, ktery se stal vladnouci vrstvou v Jamatu. Tento kmen mohl

pochazet z Pekce anebo mandzuského statu Pujo, ktery byl noméadskym kmenovym

statem.!®

® WERNER, Karel. NdbozZenské tradice Asie. 2, Jihovychodni Asie, Cina, Korea a Japonsko. 2., rozs. a
zrev. vydani. Bratislava: CAD Press, 2008, s. 271.

T LABUS, David. Japonsko — Strucnd historie statii. 1. vydani. Praha: Libri, 2009, s. 16-17;
REISCHAUER a CRAIG, 2000, s. 10-11.

8 Cuai vladl v letech 192-200 a byl 14. japonskym cisafem.

9 JANOS, Jifi. Japonsko a Korea: dramatické sousedstvi. 1. vydani. Praha: Academia, 2007, s. 40-42.

10 Obdobi Jamato trvalo piiblizné od roku 250 do roku 710. Japonsko si svoji drzavu ve staté Kaja udrzelo
nejspiSe az do prvni poloviny 6. stoleti.

11 Jzemi konfederativniho statu Kaja se nachazelo mezi Pekée a Sillou a existovalo v letech 42-532 n. I.
12 ECKERT, Carter J. Dé&jiny Koreje. 1. vydani. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, s. 25.

13 Egami Namio (1906-2002) byl vyznamny japonsky archeolog a svoji teorii napsal v dile Kiba minzoku

kokka: Approach to Japanese ancient history ( 5555 RIEES : HA G E~D 7 71 —F).

14 Jano§ uvadi, Ze Namio Egami svoji teorii podloZil tim, Ze v hrobkach z pozdniho obdobi Kofun byly
nalezeny rvnalby kpm’, které se na zacatku tqhoto obdobi nikde doposud nevyskytovaly.
1 BOHACKOVA a WINKELHOFEROVA, s. 41.
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Gari Ledyard dokonce tvrdil, ze jezdci na konich pfipluli z Korejského poloostrova,
konkrétné¢ Mimany, béhem 4. a 5. stoleti a méli se stat ptivodnimi zakladateli statu Jamato.
Jon Covell téz hypotézu rozviji o ptivod cisafovny Dzingt, ktera méla byt princeznou
z Samanského statu Pujo. Za teoreticky dikaz mize slouzit ,,mec se sedmi ostfimi*, ktery
ma tvar typicky pro Samanskou kulturu a je na ném ¢insky napsano, Ze byl zhotoven roku
369. Mec byl vyroben v Pekce, jako dar krali statu Jamato, jakozto vazalskému statu, ale
japonsti historici tvrdi ptesny opak.'® Takovéto spojenectvi mezi zemémi by vysvétlovalo
dobré mezinarodni vztahy, a dokonce vysoké postaveni rodu Sogal’. Tento rod byl
velkym podptircem buddhismu a udrzoval si kontakty s Koreou. VSechny zminéné teorie
jsou doposud nedolozené, ale da se predpokladat, Ze se v tomto obdobi na japonském
tizemi opravdu zahrani¢ni vojenska vyprava objevila.'® A&koliv jsou to pouze teorie,
piinasi podklady k zamysleni se, ze propojenost Koreje a Japonska zasahuje mnohem
hloubéji do minulosti a myslenky a vira mozného pivodniho jednotného naroda byly
predavany dal ptes pokoleni a jsou reflektovany v riznych mytech.

Korea zlstavala obchodnim spojencem Japonska a pramenem piichozich ucenct
| femeslnikt, pfedevsim z jizni ¢asti poloostrova. Kolem roku 400 poslal kral statu Pekée
skupinu vzdé¢lanct, ktefi s sebou mimo jiné do Japonska ptivezli i Konfuciovy Hovory
atext o tisici znacich. Do Japonska také plynul proud uprchlickych rodin z pevniny,
na které se udavaly dynastické zmény.*® Byli mezi nimi femeslnici jako tkalci, hrnéifi,
kovafi a zeméd¢lci, ktefi byli opravdovym piinosem pro pokrok femeslnictvi
a zemédelstvi v Japonsku. Prichazeli i ufednici, ktefi u japonského dvora uplatiiovali své
schopnosti. Pfiliv uprchlikt trval az do konce 6. stoleti, kdy korejské skupiny tvofily
cechy a ochranu jim poskytovali sptiznéni lenni pani.°

Dle c¢inskych spistt do Japonska pronikl buddhismus prostfednictvim ¢inskych
mnichi jiz roku 5382, Kladné se k nové nauce stavél cisai Kinmei (vladl 540-571) a jiz
zminény rod Soga, ktery pozd&ji porazil v bitvé na hofe Sigi nejvétiiho odpirce

buddhismu, rod Mononobe. Asi nejvétsim zastancem buddhismu byl princ Sétoku, ktery

16 JANOS, s. 42-44.

17 Rod Soga byl v obdobi Asuka (538—710) svoji siiatkovou politikou spfiznén i s cisafskou rodinou a mél
silné vazby na korejské pristéhovalce.

18 HENSHALL, Kenneth. Historical Dictionary of Japan to 1945. Lanham: The Scarecrow Press, Inc.,
2014, s. 157-158; JANOS, Jifi. Japonsko a Korea: dramatické sousedstvi. 1. vydani. Praha: Academia,
2007, s. 45-47.

19 Korejsky poloostrov se ,,zmital boji* o tizemi a definitivné byla tfi kralovstvi sjednocena Sillou v druhé
poloving 7. stoleti. Celé uzemi se jmenovalo Sjednocena Silla.

20 BOHACKOVA a WINKELHOFEROVA, 1987, s. 49-50.

2L Kronika Nihon Soki viak uvadi, ze az roku 552 poslal kral statu Pekée japonskému vladci dary

v podobé sochy Buddhy Sékjamuniho a nékolika spist, doporudujic novou nauku z Indie.
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vydal vroce 604 ftstavu o 17 ¢lancich ovlivnénou pravé buddhismem
a konfucianismem. 22 V obdobi Nara (710-784) byl dokonce buddhismus ustanoven
statnim naboZenstvim.

Po staleti probihala kulturni vyména mezi Japonskem a Korejskym poloostrovem
pokojné, ale kdyz kralovstvi Korjo?®, které spojilo pozdni Tii kralovstvi, uzavielo
smlouvu s mongolskou dynastii Jiilan?, za¢aly se vztahy vyrazné ménit. Korjo se muselo
ucastnit mongolskych vyprav proti Japonsku. Vzajemné vztahy se jesté vice zhorSovaly
za vlady korejského krale Kodzonga (1213-1259), kdy asijsky kontinent zacali suzovat
japonsti pirati wako. Roku 1350 se stala situace nezvladatelnou. Pirati pustosili vesnice,
rolnici prchali do vnitrozemi a vzhledem k témto okolnostem obyvatelstvo nebylo
schopno platit dan¢ V naturaliich. Kralovstvi Korjo bylo nakonec nuceno provést
vojenské tazeni.?® Japonsko—korejské vztahy timto zptisobem eskalovaly dale, stietti mezi
zemémi v budoucnu ptibyvalo. Korea byla roku 1910 Japonskem anektovana a do roku
1945 spadala pod japonskou nadvladu, coz je dalsi pii¢inou, pro¢ dosud nejsou jejich

vztahy zcela harmonické.

1.2 Vliv Ciny na Korejsky poloostrov od 3. stol. p¥. n. 1. do
10. stol. n. I.

V obdobi stfedniho neolitu, asi ve 4. tisicileti pf. n. |., byla typicka ,,hfebenova
keramika®, ktera byla nalezena v oblastech od Sibife az po Japonsko. Prvni zpravy
0 Korejském poloostrové pochazi z ¢inskych zaznami ze stejného obdobi. Tehdy se také
zelezna kultura z Ciny smisila s bronzovou kulturou skytsko-sibiiského piivodu
a pronikla do Koreje a z ni dal do Japonska, kde polozila zaklady kultury Jajoi.?®

Analy (kor. Sillok, popisuji udalosti od 14. stol.) z vlady prvnich sedmi korejskych
krali se nedochovaly, a tak zédkladnim korejskym zdrojem informaci o zemi se stava
kronika Samguk sagi (1145) a Samguk jusa (1285). Kroniky se zamétuji na korejska Tii
kralovstvi (kor. Samguk), ale také zmifuji prvni korejskou #§ Ko Coson. Pravé
ve 2. stoleti se &insky bé&Zenec Wej Man zmocnil vlady v Ko Cosonu, ktery byl pod
vlivem Ciny. Chansky cisaf Wu—ti podnikl vojenské tazeni do Koreje a roku 108 pi. n. 1.

22 BOHACKOVA a WINKELHOFEROVA, 1987, s. 51-53.

23V pozdnich letech 9. stoleti se Sjednocena Silla rozdélila na tii kralovstvi, Silla, Pozdni Pekée a Pozdni
Kogurjo. Kral Pozdniho Kogurja, Tchedzo, tato kralovstvi roku 918 sjednotil v kralovstvi Korjo. Roku
1392 nastoupila po pievratu nova dynastie Coson.

24 Neboli mongolska dynastie velikych chant vladnouci v letech 1271-1368.

% ECKERT, s. 78-79.

% ECKERT, s. 14.
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Coson porazil a rozdélil ho na tii oblasti.?’ Cina si podmanila velkou &ast Korejského
poloostrova a jizniho Mandzuska a rozsifila je na ¢tyfi chanské okruhy. Korejci v podruci
&inské spravy neméli jednoduchy Zivot, ale nedochazelo k vyraznym protestim. Cinskym
centrem byla Lolangska spravni oblast, ze které se uplatiiovana kolonidlni politika.
Zacaly se piejimat ¢inské zvyklosti, hodnosti, ufady, a pfedev§im znakové pismo. Teprve
roku 313 n. L. se korejska ¢ast vymanila z ¢inské nadvlady diky ndjezdiim nomadd, ktefi
suzovali Cinu, a stala se tak sou¢asti mladého korejského statu Kogurjo. Dalsi ¢asti, ktera
se téZ odd¢lila byl Taj-fang, ktery pfipadl roku 314 ke statu Pekce, ¢imz ¢inska okupace
definitivné skonéila.?® Spole¢nost této doby si v§ak zachovala viru v $amanismus a magii.
Pokrok nastal v oddé€leni panovnikovy funkce od politické a nabozenské.

Od 3. stoleti se formovala Tti kralovstvi, Kogurjo, Pekée a Silla. Kralovstvi mezi
sebou neustale soupefila a jejich tzemi cCasto podléhala zménam. Pekée udrzovalo
pratelské vztahy s Cinou a japonskym narodem Wa. Ve 4. stoleti byla sepsana kniha d&jin
Pekce, Sogi, a pozdé&ji byl piijat buddhismus jako statni nabozenstvi. V Kogurju byl piijat
nejen buddhismus, ale také bylo zalozeno konfucidnské nejvyssi ucilisté. Navzdory
castym vypadim Ccinskych vojsk si Tti kralovstvi udrzovala vyhodnéd spojenectvi
s ¢inskymi Jiznimi a Severnimi dynastiemi.?® Kogurjo bylo suzovéno dynastii Suej,
pficemz ta byla spojencem Silly. Ptes neustalé spory kralovstvi ochotné piebirala ¢inskou
kulturu, politiku, pravni ptfedpisy, buddhistické a konfucianské ideologie a cinské
znakové pismo. V 7. stoleti se na Cas dostala severni Korea, ktera byla sjednocena
v uzemi Parhe, do ¢inského podruci. Po porazce dynastie Tchang navazalo nové vzniklé
uzemi Parhe a Silla mirové diplomatické vztahy, které umoznily rozvoj obchodu
a vzdélavani v tchangskych méstech. Prosty lid si oblibil u¢eni Cisté zemé, stejné jako
tomu bylo v Japonsku. Bylo to pfedev§im proto, Ze spasu zajistovalo pouhé opakovani
sutry vzyvani buddhy Amithdbhy.*

Roku 918 sjednotil Korejsky poloostrov Wang Kon a zemi nazval Korjo. Popularité
se zacala t¢Sit geomantie a zen buddhismus (kor. Son), ktery se do Koreje dostal
v 7. stoleti, ale v oblibu vesel az v 9. stoleti. Korjo udrzovalo velice blizké vztahy

s dynastii Sung, predeviim sungsky dfevofez piispél k rozvoji tisku. Vliv Ciny se drzel

27 JANOS, Jifi. Japonsko a Korea: dramatické sousedstvi. 1. vydani. Praha: Academia, 2007, s. 25-27;
ECKERT, s. 15.

28 ECKERT, s. 30.

29 Obdobi ¢inské historie, kdy v letech 420-589 vladlo severu n&kolik statd, které pozdéji sjednotila
dynastie Severni Wej. Na jihu se rozprostirala fise Tin, kterou nahradila roku 420 dynastie Sung.

%0 ECKERT, s. 22-52.
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I na konci 13. stoleti, kdy byla pfijata neokonfucianska doktrina, a také pfi nastupu nové

dynastie Coson.®!

1.3 Vliv Ciny na Japonsko od 3. stoleti p¥. n. 1. do 10. stoleti n. |.

Cinské vlivy dorazily do Japonska jiz na zaGatku obdobi Jajoi (300 pf. n. 1.—
250 n. 1.). Predev§im na Kjusu byly nalezeny ritudlni predméty, napiiklad bronzové
zvonce, zrcadla, zbrané a ¢inské mince, které nepochybné svédéi o Cinském ptivodu
a vlivu. Pisemné dikazy pfichazi s jiz zminovanou kronikou Wej, kde je japonskému
statu vénovan oddil s nazvem Lidé zem¢ Wa. Ddle se v ni také piSe, ze roku 57 n. 1. krél
statu Na ze zemé& Wo (japonsky Wa) poslal vypravu do Ciny k chanskému dvoru a dostal
jako symbol vazalského svazku zlaté pecetidlo. Takové pecetidlo bylo na ostrové Kjusa
roku 1784 opravdu nalezeno.®? Roku 238, za dynastie Wej, bylo vypraveno panovnici
Himiko® ze statu Jamatai poselstvo do Ciny.®* Ze zprav &inského poselstva je znamo, Ze
uroven jejiho dvoru stoupala a zacalo se piejimat slozité ¢inské pismo, které ovSem
nebylo pro japons$tinu vhodné. Stat Jamatai vystfidal kolem roku 266 novy stat Jamato,
jehoz uzemi se Sifilo z narské oblasti a rozpinalo se pfes polovinu ostrova Hon8u. Prave
v tomto staté byl objeven mec pochazejici z kralovstvi Pekce, ktery svédcil o ptratelskych
vztazich obou zemi.®

Kronika Historie dynastie Liou Sung z roku 513 nam podava zpravy z Japonska
o0 ¢tyfech po sobé panujicich vladcich, ktefi zadali potvrzeni svych titulli na ¢inském
cisafském dvote. Jeden z uchazeci o titul zminioval, Ze pod jeho spravu spadaji zemé& Wa,
Pekée, Silla, Mimana, Cinhan a Mokhan. Dale se dozviddme, Ze roku 478 Z4dal japonsky
vladce Bu o uzavieni spojenectvi proti korejskému kralovstvi Kogurjo, na které planoval
vojenské tazeni.*® Informace o tom, Ze by japonsky panovnik spravoval 5 zemi
na Korejském poloostrové by znamenala, ze se tentokrat zacala Sifit japonska kultura
na pevnin¢ a disponovala velkou silou. Navic Japonci postupovali smérem na sever, kde

dochézelo ke stfetu s kralovstvim Kogurjo. Aby si vladce Bu mohl dovolit Zadat

0 spojenectvi u ¢inského dvora, musel s nim mit zajisté dobré styky a byt na urcité urovni,

31 Tamtéz, s. 52-80.

2 JANOS, Jiti, 2007, s. 27-28.

3 Vladkyné& Himiko se zabyvala magii a povaZzuje se za Samanskou vladkyni. Byla velice aktivni

v zahraniéni politice a udrzovala styky s Cinou a Koreou, pfes kterou vedly obchodni cesty. V Taj-fanu ji
byl udélen titul ,,Kralovna Wa spratelené s Wej“ viz LABUS, 2009, s. 15.

% L ABUS, 2009, s. 15.

% WERNER, Karel, 2008, s. 271.

% BOHACKOVA a WINKELHOFEROVA, 1987, s. 36-37.
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coz znamenalo obecn¢ prejimat ¢inské zptsoby a kulturu. Avsak pokud byly tyto zpravy
pravdivé, muselo k tomu dojit mnohem dfive, jesté¢ pied obdobim Asuka (538-710)
a vladou cisafe Kinmeie.

V obdobi Asuka ptichdzelo na dvir Jamata mnoho zmén, pfedevsim Vv podobé
buddhismu a st¥{dajicich se vladct. Roku 593 byla vlada predana princi Sotokuovi, ktery
se snazil budovat stat soustiedény kolem cisafského triinu po vzoru ¢inskych dynastii
Suej a Tchang. Daéle po ¢inském vzoru byl ziizen tzv. systém ¢epicovych hodnosti, podle
kterého se nosily Cepice riznych tvarti a barev, které odpovidaly dvanacti rGznym
hodnostem. Samotnd tstava 0 sedmnacti ¢lancich z roku 604 byla napséna vyttibenou
¢instinou s konfucianskymi a buddhistickymi texty. " Jamato bylo piimo pohlceno
¢inskou kulturou, ktera byla horlivé pfijimana.

Od pocatku 7. stoleti poslalo Japonsko do Ciny nespodet vzd&lanci, ktefi se
vraceli zpét s novymi znalostmi, coz mélo obrovsky vliv na vyvoj Japonska. Roku 712
byla sepsana kronika Kodziki, jejiz ptredmluva byla napsana v ¢instiné a obsah
japonstinou, foneticky zapsanou ¢inskymi znaky. Roku 720 vznikla kronika Nihon Soki,
ktera byla celd napsdna v ¢instin€. V 8. stoleti Japonsko zacalo pifejimat ¢insky model
spolecnosti. Byl pfijat ¢insky kalendat, politicky model, danovy systém, fada reforem
azmén v zemédélstvi. Za &inské dynastie Tchang® bylo hlavnim &inskym méstem
Cchang-an, podle jehoZ vzoru byla postavena mésta Heidzokjo (Nara), Heiankjo (Kjoto)
a nékolik dal§ich. * Doglo k velkému rozvoji buddhismu, ktery se stal statnim
nabozenstvim. Cinska literatura, vzdé&lanost, architektura, duchovni sméry jako
konfucianismus a tacismus mély vliv po dalsi staleti.

V 9. stoleti, za vlady rodu FudZiwara, byly na popud Sugawara no Mic¢izaneho
(845-903)% na ¢as pieruseny japonsko-&inské styky, predevsim z diivodu politickych
zmatk® na ¢inském uzemi.** V 10. stoleti pronikl z Ciny do Japonska buddhismus Cisté
zemé, ktery se stal oblibeny mezi nizsi vrstvou. O neceld tf1 stoleti pozdé€ji ptiSel do
Japonska zenovy buddhismus v podobé sekt Rinzai a S6t6. Cina tedy ovliviiovala
Japonsko po cela staleti a Japonci pomalu, ale jisté piijali za své i nespocet ¢inskych bajek

a pfibehi, které byly casem modifikovany a v Japonsku zlidovély.

S BOHACKOVA a WINKELHOFEROVA, 1987, s. 52.

% Dynastie Tchang sjednotila Fisi a vladla Ciné v letech 618 az 907, toto obdobi bylo 0znaGovéno za zlaty
vek.

% REISCHAUER a CRAIG, 2000, s. 15-29.

40 Sugawara no Micizane byl nejen bésnik, ale téZ vyznamny politik japonského obdobi Heian a po smrti
byl zbozstén.

“. BOHACKOVA a WINKELHOFEROVA, 1987, s. 62.
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2 Uvod do mytologie

Ve své praci srovnavam mytické pribéhy Japonska a Koreje, proto je stézejni
objasnit, co jsou myty a ¢im se obor mytologie zabyva.

Definovat mytus neni jednoduché a existuje mnoho teorii o jeho vyznamu.
Samotny vyraz mythos, ktery je fteckého plvodu, se objevil jiz v 5. stoleni
pt.n. |. u historika a basnika Hérodota, ktery timto slovem popisoval véci, jezZ se mu
jevily neuvéfitelné. ,,Mytus®, jakozto odborny termin, poprvé pouzil Platon a dal by se
vylozit jako tec, vypravéni ¢i ptibéh. Jaan Puhvel vysvétluje mytus takto: ,, Mytus je
vyjadieni myslenkovych modelii, jejichz prostrednictvim skupina lidi formuje
sebepoznani a seberealizaci, ziskava o sobé znalosti a sebeditvéru, vysvétluje priciny
svého byti, povahu svého okoli a nékdy se pokousi i narysovat sviij budouci osud. “** Lidé
si pomoci mytu vysvétlovali pfi¢iny svého byti, povahu svého okoli. ProtoZe se mytus
svoji sakralni minulosti prolinal do profanniho zivota lidi, tak ho i silné ovliviioval.
Nejcastéjsim motivem mytu byl vznik svéta, instituci a mést.

Mircea Eliade pise v dile Mytus o vécném ndvratu, ze primitivni ¢loveék chape
spolecenské instituce a fad za zjevené na pocatku ¢asu. Chape je jako obraz modeli ¢i
archetypli nebeského svéta a archetypy jsou vypravény v mytech. Rika, ze mytus je
pravdiva historie, protoze je modelova. Clovék opakuje, hraje mytus, a tim napodobuje
archetypy a jeho existence se stava realnou. Jen tehdy se rusi profanni ¢as a nastava cas
posvétny.*® Nazor, ze mytus je pravdiva historie, nelze brat jako fakticky, ale spise jako
nastroj k pochopeni toho, ze mytus byl vzor, ktery mél nékde ptivod. Clovék mél potiebu
stale vykonavat ritualy a opakovat mytus, aby se citil vyznamny a ptiblizil se nebeskému
svétu. Lidé si také potiebovali vysvétlit rizné pohromy, nestésti, které mély sviij ptivod
v nebeském svété. Toto primitivnimu ¢lovéku pomaéhalo se vypofadat s Zivotem a mohl
snést tlak riznych udalosti. Dllezitost myti v minulosti je tedy ziejma, v soucasné dobé
jsou pro nas hlavné jednim ze zdrojt starych dé&jin lidstva.

Teorii vykladti mytu vSak existuje nespocet. Naptiklad teorie Theagena z Rhegia
je takova, ze by mytus mohl mit symbolickou hodnotu: ,, ...fo0 znamenad, ze jej nelze chapat
doslova, ale jako symbol, jako jazykovy prostredek pro vysloveni nevyslovitelného,

vystizeni prirodnich Zivlii nebo etickych principii. “*

42 PUHVEL, s. 12.

43 ELIADE, Mircea. Mytus o vécném ndvratu: archetypy a opakovani. 2., upr. vydani. Praha: Oikoymenh,
2009.

4 Cit. In: PUHVEL, s. 21.
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Mytologie doslova znamena ,,vypravéni ptibéht, je nejen souborem mytickych
vypravéni urcité skupiny ¢i naroda, ale také védou zabyvajici se studiem mytl a jejich
vykladem.®

Zakladni motiv mytu se nazyva mytologéma, nejCastéjSim mytologématem je
souboj dobra a zla, piikladem je znamy piibéh o Davidu a GoliaSovi. Mezi dalsi Casta
témata patii vzkiiSeni hrdiny ¢i piibéh o bohu nebo hrdinovi, ktery je v détstvi ohrozen,
pomoci nadpiirozena zachranén a pozd¢ji se stdva vyznamnou osobnosti, jako v piibehu

o Oidipovi.

2.1 Myty o stvoreni svéta

Ptibéhy o stvofeni svéta a jiné myty, byt se zdaji byt na prvni pohled u kazdé
kultury jiné, disponuji urCitymi znaky, které se opakuji. Pokusim se tedy nalézt podobné
spojitosti v riiznych mytech, hrdinech a symbolech. Jana Ceiikova vystizné ve své knize
popisuje urcité spole¢né univerzalni znaky mytd na piikladu mytu o stvofeni:

., Mytus o stvoreni vypravi, jak stvoritel (Ci stvoritelé) odstranili ze
svéta chaos a ustavili na ném rad. Rad svéta byva porusen a svou definitivni
(tj. soucasnou) podobu ziskava po mnoha katastrofach. V diisledku toho
neodpovida jiz dnesni svét svemu piivodnimu dokonalému stavu. V okamziku
ukonceni casu (Ci zaméru stvoritele) se svet opét propadne do chaosu a cely
proces mize (cyklické chapani casu), ale nemusi (linearni chdapani casu)
znovu zacit. Stvoreni clovéka je pevné spjato s ukolem, ktery mu je ulozen.
Clovék vznikl z ville boha ¢i bohii vétsinou z pozemského, tj. pomijivého
materidlu, soucasné vsak v sobé nosi odraz boziho dotyku, a tak mu biih vedle
ukolu (a tudiz i udelu) zanechava cast své podstaty, ktera se cloveku miize stat
priivodcem v jeho chovani.*“

V préci prevladaji myty o boZstvech a jejich potomcich, a proto je dilezité znat
obvykly sled udalosti pii vzniku svéta. Poruseni fadu, chaos a nastoleni potadku se mize
opakovat nejen v mytech stvoftitelskych.

% KRIVANEK, Vladimir; KUPCOVA, Helena. Maly slovnik literdrnich pojmii a autorii. 1. vydani. Praha:
Scientia, 1994, s. 11.

46 CENKOVA, Jana a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury: adaptace myti,
pohadek a povésti, autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro déti a mladez. 1. vydani. Praha:

Portal. 2006, s. 88-89.
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2.2  Nahled do japonské mytologie

V Japonsku existuje nejen ucelena mytologie japonského néroda, ale také
mytologie naroda Ainu.*” Touto pozoruhodnou mensinou se ve své praci viak zabyvat
nehodlam.

Japonské myty se nazyvaji sinwa*, coz by se dalo prelozit jako piibéhy o bozich.
Vlasta Winkelhoferova v knize Encyklopedie mytologie Japonska a Koreje rozdéluje
mytologii na tfi oblasti, starojaponskou, buddhistickou a pozdni japonskou mytologii.
Prvni oblast je starojaponska neboli Sintoistickd mytologie, kterd je obsaZzena v jiz
zminénych dilech KodZiki, Nihon soki a Fudoki (Zaznamy z provincii). Prvni dvé knihy
obsahuji i motivy piib&éhti vyskytujicich se i v jihovychodni Asii, Polynésii a oblasti
Altaje.*® Ve své praci se budu opirat predevsim o spis Kodziki, kde prechod mezi historii
a mytem je nepatrny, nebot” historie cisafské naslednické linie navazuje na bozi pvod.
Pro upevnéni moci cisafe a rodu, takzvanych udzi, se tato myslenka ujala a byla dale
podporovana.

Bozstva se nazyvaji kami nebo mikoto, pokud se jedna o bozstva vyznamna. Kami
ptebyvaji vSude kolem nas, ziji v horach, stromech, fekédch a tak dale. Od jejich mista
pusobisté se Casto odviji i jejich charakter. Bohyné slunce Amaterasu je povazovana za
kladné bozstvo, které pieje Zivotu, trod¢ a plodnosti. Na rozdil od Amaterasu, bith
Susanoo dava i nici, a proto neni jednostranné kladnou boZskou entitou.

Druhou oblasti je mytologie buddhistickd, ve které se v Japonsku upevnil
mahajanovy proud. Jednotliva bozZstva kami byla timto vlivem ztotoznéna s indickymi
protéjsky, cemuz piispél hlavné japonsky sklon k synkretismu. Mezi véficimi patiila
K nejoblibenéjsim bozstviim milosrdna bohyné Kannon (Avalokitésvara) a bohyné slunce
Amaterasu, ktera byla ztotoznéna s Vaird¢anou, znama pod jménem Daini¢i njorai.
Vysledné doslo k doplnéni mytologie v souladu s buddhistickymi pfedstavami, a to
konkrétné o horu Sumi a Sest svétil, ve kterych se zesnuli zrodi znovu v souladu se svymi
moralnimi zasluhami.>® Japonci tato mista aplikovali na realna izemi. Hory Kumano byly
oznaceny za rdje bodhisattvy Kannon a buddhy Amidy na zaklad¢é jiz ptredchozi

posvatnosti mista.

47 Tato mensina difve obyvala Sachalin, Kurily, Hokkaido a severni ¢ast Hon§u. Ainuové si uchovali
svoji kulturu, nazyvaji své myty oina nebo kamui jukar.

8 JfiEE.

4 WINKELHOFEROVA, Vlasta; Miriam LOWENSTEINOVA. Encyklopedie mytologie Japonska a
Koreje. 1. vydani. Praha: Libri, 2006, s. 7.

50 WINKELHOFEROVA a LOWENSTEINOVA, 2006, s. 11.
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Tteti oblasti je pozdni japonskd mytologie, ktera se tyka kralovstvi Rjikja.>
Misenim buddhismu, Sintoismu, taoismu a konfucianismu v priitbéhu nekolika stoleti
obyvatelé Okinawy nakonec piejali japonské nazory a mytologii.>

Japonsky stvoritelsky mytus 1ze rozdélit na nékolik etap. Prvni etapou je samovolny
vznik nebes a zemé, poté vznik bozstev a tieti etapou je vznik samotné zemé a dalSich
bozstev. Je zajimavé, ze kronika rozsahle popisuje vznik a ndzvy, se kterymi se poji
I vlastnosti ostrovii a bohi, ale samotny akt stvotfeni ¢lovéka neni popsan. Pravdépodobné
byl ¢lovék potomkem pozemskych bozstev, coz odpovida japonskému mysSleni, tedy

tomu, Ze i prvni cisaf ma bozsky ptivod, a to od nejvyssi bohyné Amaterasu.

2.3  Nahled do korejské mytologie

V korejské mytologii nalézdme mnoho jevii plvodnich a ptejatych, které byly
sjednoceny V jeden celek. Postupné zaélenovani piedev§im buddhistickych a ¢inskych
prvki do korejského panteonu se obdivuhodné prizpiisobilo tamni kultufe a nyni jiz neni
mozné vyclenit jednotlivé uréitd obdobi. Pivodni virou byl Samanismus, korejsky
singjo>®. V pivodnim korejském panteonu, na rozdil od japonského, neexistovalo
hierarchické usporddani boZstev a vSichni si byli rovni. AvSak n€které myty naznacuji
nadfazenost nékterého z bohd, coz bylo zapfi¢inéno buddhistickym nebo taoistickym
vlivem.>*

Korejci vétili, Ze boZstva jsou vSude kolem nich, vladnou nejen pfirodnim jevim,
ale také 1&¢i ¢i zptsobuji nemoci, ochranuji rodinu, doprovazi zesnulé na onen svét atd.
Bohové se nedélili na dobré a zl€, ale jednali tak, jak s nimi bylo zachazeno. Proto bylo
dulezité byt s bozstvy za dobfe a odménovat se jim. Ve vaznych piipadech, kdy lidé
nebyli schopni problém vyfesit, byla pfivolana Samanka, korejsky mudang, ktera
udobiovala bozstvo tancem, zpévem a dary. Ritualy se nazyvaji kut a byly nedilnou

soucasti Samanismu, mély rizné formy od zpévu, tance a hrani na nastroje po recitovani

myt.>®

51 Ostrov Okinawa a souostrovi Rjiikju byly krélovstvim az do 70. let 19. stoleti a zachovalo se tak i
trochu odlisné nabozenstvi. Pfedevsim praktikovali Samanismus prostfednictvim SamanQ kamicu. Dale se
jejich bozstva kami nejevila tak osobnimi a neexistovalo mnoho ptib&hti o jejich zivotech.

52 WINKELHOFEROVA a LOWENSTEINOVA, s. 13-14.

53 A1l slovo singjo by se dalo pielozit jako ,,vira bohi“ a korejské 2! odpovida japonskému znaku fH.

5 Tamtéz, s. 20-21.
5 KISTER, Daniel A. Korean shamanist ritual: symbols and dramas of transformation. Budapest:
Akadémiai Kiado, 1997, 3-4.
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Mytus o stvofeni kosmu, nebe a zemé a interakci bohti se svétem lidi v korejské
mytologii nenalezneme. VétSina mytl byla tradovana ustné Samankami, napt. ve formé
pisni, a pisemné byly zaznamenany pozdé&ji. Avsak podle lidovych vypravéni existuje
piib¢h, ve kterém nebeské princezné spadl z prstu prstynek. Jeji otec, nebesky vladce,
poslal na zemi silného hrdinu, ktery ho m¢l najit. Hrdina hledal v bahnité ptd¢ a jak se
rukama brodil v bahnu, tak mimod¢&k stvofil mote, feky, hory a roviny. Prsten sice
nenalezl, ale stvofil krajinu.>®

Psana literatura se zminuje o zakladatelskych mytech, nejzndméjSimi a
nejdulezitéjsimi jsou kroniky Samguk sagi (Dé&jiny Tii kralovstvi) a Samguk jusa
(Nepominutelné udalosti Tti kralovstvi). Samguk sagi byla sepsana ¢insky dle vzoru
¢inskych kronik konfucidnskym ucencem Kim Pu-sikem a byla silné ovlivnéna
konfucianskymi hodnotami. Samguk jusa byla napsana téz ¢insky, ale buddhistickym
mnichem Irjonem. Ob¢ kroniky odvozuji ptavod korejské historie od nebeského
Tanguna.®’

Zakladnim rysem c¢inského mysleni je, ze vSe souvisi se v§im a lidské déni je
odrazem nebeského déni. Cilem bylo tedy usilovat o harmonii, kterd byla spojena
s osobou vladce.”® Z toho se zrodila ptedstava cisate, ktery je prostfednikem mezi nebesy
a zemi a ma tzv. mandat Nebes. Podle ¢inskych mytt byl prvnim takovym cisafem
Chuang-ti.>® Obdobné jako v Japonsku odvozuji Korejci stat od panovnika bozského
puvodu, ktery nastoluje fad na zemi, ¢imz se budu pozdéji zabyvat.

Ani Korea nevyc¢niva z fad a kopiruje princip, ve kterém zakladatel sestoupi na
zemi z hory, ktera je tradi¢né vnimana jako stfed svéta. Mésta a chramy se stavély na
kopcich a prejimaly koncepci stiedu svéta a propojovaly tak nebesa a zemi.®® Zrozeni &ty¥
zakladatelii z vajec téZ neni ojedinélé a podobny motiv nalezneme i v Cing, kterou

nejspise byl konkrétni mytus ovlivnén.

5% WINKELHOFEROVA a LOWENSTEINOVA 2006, s. 139.

S ECKERT, Carter J., 2001, s. 80-81.

% WERNER, Karel, 2008, s. 173.

59 Chuang-ti neboli legendarni Zluty cisaf Zijici idajné v letech 2697-2597 pf. n. 1., povaZuje se za
zakladatele ¢inské kultury. Viz JANOS, Jiii, 2007, s. 19.

% ELIADE, 2009, s. 18.
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3 Komparace japonského a korejského stvoritelského
mytu
Stvotitelské myty byly do této prace vybrany proto, Ze byvaji vétSinou ucelené
a umoznuji ndm nahlédnout do mentality daného néroda. Daji se obecné povazovat za
nejpropracovanéjsi a pro danou kulturu nejoriginalnéjsi, ale zaroven se v nich objevuje
nékolik prvka, které byvaji vSem mytim spolecné. Vybrany jsou predevsim relevantni

¢asti mytd, nikoliv jejich plny obsah.
3.1  Japonsky mytus stvoieni svéta

Prvni kapitola kroniky KodzZiki se nazyva Veék bozstev, kdy smésice pralatky
ztuhla a nebesa a zemé povstaly. Na Vysoké nebeské plani Takamagahara se objevila tii
neviditelna bezpohlavni bozstva, Bozstvo uctivané¢ho stfedu nebes, Vysoké bozZstvo
obdatené plodivou silou a Bozstvo schopné rodit bohy.® | Pozemsky svet byl jesté
V zdarodku a nesl se jako povlak oleje na voddach, podoben mediize, ...“%? Pozemsky svét
neboli Prostiedni zemé& Asihara no nakacukuni se nachazel v chaosu, kdyZ se na ném
objevilo prvni ze vSech bozstev, Zdafily mladicky rdkosovy vyhonek, po kterém se
zrodilo Vécné stojici boZstvo posvatného mista na nebesich. Téchto pét bozstev stalo
nade vSemi bohy. Dale se narodilo jesté deset boZstev a po nich biith Izanaki a bohyné
Izanami.®

Izanaki s Izanami dostali za kol plovouci zemi dotvofit a dat ji Zivot. Obdrzeli
skvostné zdobené kopi, snesli se na vznasejici most nad zemi, na kterém kopim zamichali
vody. Kdyz kopi pozvedli, z hrotu skanula stil a ztuhla v ostrov Onogoro. Bozska dvojice
sestoupila na zem a spatfila nebesky sloup a Osmisahovy palac.®* Izanaki zjistil, Ze mu
na téle néco piebyva a Izanami néco chybi, a tak se rozhodli sloup z kazdé strany obejit
a v mist¢ kde se sejdou, sva téla spojit. Kdyz Izanami spatfila svého choté, promluvila
jako prvni. Izanaki byl soucasné bratrem Izanami, zde tedy vidime jeden z prototypt

stvoftiteld, incestni par.

61 Japonsky jsou to boZstva Ama no minakanusi no kami, Takamimusubi no kami a Kamimusubi no
kami. Prvotni trojice bohll na Vysoké nebeské plani byla pravdépodobné pievzata z ¢inské kosmogonie.
82 Kodziki: kronika ddvného Japonska. Pielozil FIALA, Karel. Praha: ExOriente, 2012, s. 41. Pozemsky
svet se da téz oznacit za praocéan.

83 Bozstva Izanaki, celym jménem Izanaki no mikoto, Cesky Ten, ktery vyzyva a [zanami, Izanami no
mikoto, v pfekladu Ta, ktera vyzyva, tvoii prvni bozsky manzelsky par. Obé bozstva jsou Cisté
japonského ptivodu.

84 Osmisahovy palac ma predev§im symbolicky vyznam $tastného ¢isla osm.
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1 kdyz védéli, ze prvni slovo by mél mit muz, spojili se a zplodili prvniho potomka
Pijavici. Nevydatené dité zavrhli a pustili jej po vodé. Jako druhé dité se jim narodil
Pénovy ostrov, dalsi nevydafeny potomek. Po porad¢ s bohy opakovali ritudl obchéazeni
sloupu, a kdyz se setkali, jako prvni promluvil Izanaki. Kone¢né zplodili vydafeného
potomka, ostrov Mlady bth ryzovych klasti. Zplodili celkem ¢trnéct ostrovi a tiicet pét
bozstev, avsak kvili porozenému bozstvu ohné se 1zanami roznemohla, zemfiela a byla
unesena do zahrobi zvaného jomi. Izanaki me¢em utal hlavu bohu ohné, z jehoz krve
vzniklo celkem osm boZstev. Z t&la boha ohné& vzniklo téz dalsich osm bohi1.®® Izanaki
pokracoval ve tvofeni sam a dal vzniknout naptiklad bohyni Amaterasu, od které se odviji

cisarsky rod a bohu Susanoo, ktery se téz podilel na utvaieni Japonska.

3.2  Korejsky buddhisticky mytus o stvoreni svéta

Buddhisticky mytus popisuje stvofeni riznych véci a jeva v lidském svéte, ale
nepopisuje samotny vznik kosmu. Odhaduje se, Ze mytus neni star$i ne z obdobi Coson®
a jako Samanska piseii byl tradovan v severovychodni Koreji v provincii Hamhung.®’

.88 Piseni o stvofeni

Tato verze byla v roce 1923 sepsana podle Samanky Kim Ssangdo
svéta, korejsky Cchangsega, uvadi dva buddhy, Maitréju a Sakjamuniho, ktefi zastavaji
protikladné role. Maitréja neboli Miruk je prototypem moudrého demiurga, a naopak
Sakjamuni je prohnany, po moci touzici buddha p¥inasejici chaos.

Kdyz vzniklo nebe a zemé¢, tak i Maitréja nabyl byti. Tehdy byla zemé a nebesa
spojena a on se rozhodl je oddélit. Tak tedy umistil nahoru nebesa kulata jako buben,
zvedajici se jako poklice nad hrncem a do rohti zem¢ umistil ¢tyfi sloupy. Na nebi byly
dva mésice a dvé slunce, z odlomenych kusit mésice stvotil Velky viz a souhvézdi
Stielce, z odlomenych kust slunce dal vzniknout velkym hvézdédm, urcujicim osud kralt
a jejich vazali a malym hvézdam, které urcovaly osud obycejnych lidi.

Poté si vyrobil obleceni a klobouk, ktery mu spadal az po bradu. Uvazoval, Ze by

bylo lepsi jist uvafenou ryzi nez neuvarena zrnka a rozhodl| se najit pivod vody a ohné.

Chytil lu¢ni kobylku®® a zeptal se ji, zda zna piivod vody a ohné. Kobylka ho odkéazala na

8 Biih ohné byva nazyvan Mlady biih rychlého hofeni, Statny mlady bih §lehajicich plament, ¢i Bih
moci planouci ptidy. Pov§imnéme si, Ze tvofenim boZstev nas opé€t provazi stastné ¢islo osm.

6 Obdobi Coson trvalo od roku 1392 do roku 1910.

67 Samanska piseit muga byla zaznamenéna v Rozsiieném piehledu geografie Vychodni zemé.

68 GLOMB, Vladimir; LOWENSTEINOVA, Miriam. Korejskd naboZenstvi. 1. vydani. Praha: Togga,
2014, s. 195.

8 Variace druhu zvitete se riizni. Choi Won-Oh v anglické verzi zmifiuje mravence, nikoliv lu¢ni
kobylku.
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zabu, a tak Maitréja chytil zabu a dal ji stejnou otdzku, ale ta ho poslala za mysi. Maitréja
chytil mys, ktera chtéla odménu za odpovéd’. Maitréja ji nabidl v§echnu ryzi v podnebesi
a ona mu prozradila, Ze kdyz ptjde na horu Kumdzong a zakiesa kiemenem a Zeleznou
ty¢i, vznikne ohen. Kdyz ptijde na horu Soha, tak tam najde tfi Sumici prameny, které
jsou pivodem vody. Maitréja byl spokojeny s novym poznatkem a rozhodl se stvofit
¢lovéka. Modlil se k nebestim se zlatym podnosem v jedné ruce a stiibrnym v druhé. Na
zlaty tac spadlo pét hlav brouki, ze kterych se stali muzi, a na stfibrny tac spadlo dalSich

pét, ze kterych se staly Zeny. Lidé se navzajem vzali a z téchto péti parti vzniklo lidstvo.”™

3.3 Porovnani stvoritelskych myti

Pfi porovnavani japonského a korejského mytu nenalézame mnoho shod. Jisté je,
ze v obou mytech chybi demiurg, prvotni tvofitel. Kosmos a svét jako takovy jiz
existoval, kdyz se na ném se objevila bozstva. Zjeveni bozstev nedoprovazi zadny
nadpfirozeny jev, ktery by znacil dlleZitost onoho okamzZiku. Svét je rozdélen na dvé
Casti, nebesa apodnebesi, ve kterych bozstva zapocinaji akt tvofeni. Podobnosti
korejského mytu s japonskym je tak malo ptedevs§im proto, Ze korejsky, a¢ uceleny mytus
o vzniku svéta je buddhisticka pisen, ktera neobsahuje ptivodni prvky Samanistického
kultu, a tedy byla pravdépodobné vytvofena uméle.

Avsak nalézame v ni motiv nékolika slunci a n¢kolika mésict, ktery se opakuje i
Vv dal8im korejském mytu. Onen mytus vypravi o dvou sluncich, ktera zafila tak jasn¢, ze
lidé, kteti byli zasazeni jejich paprsky, uhoteli. V noci pak zafily dva mésice, za jejichz
svitu lidé venku umrzali. Proto kral Cchondzi dal svym dvéma syniim dva luky a dva
Sipy, aby sestfelili jeden mésic a jedno slunce. Slunce spadlo do Vychodniho moie
a mésic do Zapadniho mote. Z toho divodu slunce vychazi na vychod¢ a mésic ulehd na
zapadg.™

Tato ¢ast korejského mytu s japonskym Zadnou paralelu netvofi, ale motiv nékolika
slunci a mésicti byl nalezen v kosmogonickych mytech u Mayské civilizace, v Cing
avseverni Indii, ze které se tato idea mohla pienést na Korejsky poloostrov. Velice
podobny mytus byl zaznamendm v oblasti Himal4ji v indické stat¢ Arunacalpradés
u domorodého kmene Apatani. V mytu byl stvotfen jeden mésic a jedno slunce, avsak zl¢é

sily stvofily dalsi mésic a slunce. Tehdy nastalo veliké horko a vSechno Zzivé zacalo

0 CHOI, Won-Oh. An illustrated guide to Korean mythology. Folkestone: Global Oriental, 2008; s. 21—
24; GLOMB a LOWENSTEINOVA, 2014, s. 195-197.
™t CHOI, Won-Oh, 2008, s. 32-33.
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umirat. Proto je duch Tamu sestfelil’? a zavladl klid.” Jelikoz stit Arunacalpradés je
velice blizky K hranicim ¢inského tizemi, nelze jednoznacné urcit, ktera verze je ptivodni,
ale domnivam se, ze pravé v této oblasti Himalaji mohl mytus vzniknout a $ifit se dal.

V japonském mytu je pocatek popsan jako smésice pralatky, ktera ztuhla a nebesa
a zem¢ povstala. Svét lidi se nesl jako olejovita hmota na vodach, ¢imz je pravdépodobné
mysSlen praocean. Stvoritelskych mytt, kdy na zacatku existuje jen chaos a praocean, je
nespocet. Piikladem miize byt akkadsky mytus Enuma elis, ve kterém bohové vystupuji
Z praptivodni kaSovité hmoty, ve které se slana a hotké voda misi a nebe ani zemé nejsou
oddéleny.™ V japonském mytu dale vystupuji tfi prvotni, bezpohlavni bozstva, ktera
mohla byt vlozena do mytu uméle pod vlivem pozdniho taoismu. Tao mélo
charakteristiku trojjedinosti s tendenci personifikovat, tudiz bylo chapano ve formé tii
osob. Jiian-§' tchien-cun, Tchaj-lao tao-t'iin a Tchaj-Sang lao-t'iin mohli byt zpodobnénim
t¥i bozstev na nebeské plani.”

Bozska dvojice Izanami a 1zanaki jsou jak sourozenci, tak i partnefi. Incestni vztahy
v mytech nalézame po celém svété, Japonsku nejblize v Cing, ve které prvnimi lidmi byli
bratr a sestra. Podobny namét nam poskytuje jiz stary Egypt, ktery ma dokonce myty
0 stvofeni Ctyfi. V jednom z nich vystupuje bith Atum, zijici v Heliopoli, mésté slunce,
na bahnitém ostrové, ktery se vytvofil z praoceanu. Stvofil bozsky par, boha Su a bohyni
Tefnut, ktefi stvofili nebe a zemi.”® Dalii paralelu nachdzime v Indii. V hymnistickém
textu Rgvéde vystupuje prvotni bytost Parusa, ktery byl rozporcovan a z jeho ¢asti vznikl
svet. Za postavou Parusi se skryva védsky Jama. Jama byl prvni ¢lovék, ktery zemfel
a odesel do podsvéti. Mél bratra-dvojée Manua, ktery zavedl obét’ a nabozenské pravo.’’
Tento mytus je obrazem lzanakiho a Izanami, ktera zemiela pti porodu, stejné tak jako
Jama. Jejich obét’ byla nezbytnou soucasti tvoticiho aktu. Dale mé¢lo v hinduistické tradici
kazdé bozstvo svlij Zensky protéjSek. Byly svymi opaky, ale zaroven se dopliiovali. I v
Cing zaznamenavame mytus, kdy se z prapary utvofili dva bohové a rozdélili se na

kosmicke sily zname jako Jin a Jang.

2/ jiné verzi slunce a mésic sestielila zdba lukem a §ipem viz BLACKBURN, Stuart H. Himalayan
Tribal Tales: Oral Tradition and Culture in the Apatani Valley, s. 153-154.

8 BLACKBURN, Stuart H. Himalayan Tribal Tales: Oral Tradition and Culture in the Apatani Valley.
1. vydani. Boston: Brill, 2008, s. 154.

* ARMSTRONG, Karen. Krdtkd historie mytu. Pielozil Stépan KOVARIK. 1. vydani. Praha: Argo,
2006, s. 68.

S WERNER, Karel, 2008, s. 184.

8 AUERBACH, Loren; COTTERELL, Arthur. Mytologie: bohové, hrdinové, myty. 1. vydani. Praha:
Slovart, 2007, s. 44.

" PUHVEL, Jaan, 1997, s. 326.

25



Obecné spoleénym prvkem vétSiny mytil je obét. Je ziejmé, ze myty o stvoreni
nemaji informativni funkci a nejsou realné. Jejich funkce by se dala nazyvat
terapeutickou, protoze si Samani a lidé myty recitovali v situacich, kdy se chtéli napojit
na bozskou energii. Ukazuji, Ze véci se musi nejprve zhorsit, je potfeba konat obéti, aby
mohlo dojit ke zlep3eni.”® Rovnéz Izanaki s Izanami se vzdali svého prvniho ditéte, aby
vzniklo néco lepsiho a dokonalejsiho.

Z vyse uvedeného vyplyva, ze stvoritelské myty Japonska a Koreje si v mnohém
podobné nejsou, stale potvrzuji fakt, ze jejich rysy jsou spolecné obecnému namétu
ruznych celosvétovych myt. Stvoritelské myty obsahuji prvotni chaos a ptichod
demiurga, ktery utvari svét. Korejska pisenn navic rozviji piibéh 0 stvoreni ¢loveéka.
V obou mytech nastava chaos a poruseni panujiciho fadu, v korejském mytu to je ptichod
buddhy Sékjamuniho, jenz vitézi a Maitréja se vzdaluje shrozbou, kterd se ma
do budoucna vyplnit. U japonského mytu je uvedenim do chaosu smrt Izanami, kdy se za
ni vydava Izanaki do podsvéti, ze kterého nasledovné utika. Izanaki zatarasi cestu mezi
podsvétim a normdlnim svétem, z ¢ehoz vyplyva, Ze obraz svéta se nasledovné zménil

a neni jiz takovy, jaky byval.

8 ARMSTRONG, Karen, 2006, s. 72—73.
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4 Souboj o vladu na zemi

Mezi nejopakovanéjsi mytologémata patii soupeieni o moc a vladu nad svétem.
Toto téma se nevyhyba ani Japonsku a Koreji, kde se mnohokrat opakuje. Zde jsou
konkrétné vybrany mytické piibéhy o bozich, ptestoze tento namét plati 1 pro ptibehy,

ve kterych vystupuje ¢lovek.

4.1 Amaterasu a Susanoo

Kdyz Izanaki utekl z fiSe jomi, vykonal o¢istny obfad v fece, ze kterého vzesla tii
bozstva. Bohyné Amaterasu se narodila pfi tom, kdyZ si Izanaki vymyval levé oko.
Z pravého oka se zrodilo bozstvo Cukijomi, a pii vyplachovani nosu nakonec vznikl bith
Susanoo. Rozkol mezi Amaterasu a jejim bratrem Susanooem nastal ve chvili, kdyz se
Susanoo rozhodl postavit proti nafizeni svého otce a odmitl spravovat pozemskou fisi.
V dutsledku toho byl zapuzen otcovou kletbou a Sel se rozloudit se svoji sestrou, bohyni
slunce Amaterasul.

Soupeteni mezi sourozenci je jednim z nejbéznéjSich motivii mytt, které vychazeji
z vlastnich zkuSenosti lidi. V davnych dobéach, ale 1 v soucasnosti, svary mezi sourozenci
nemivaji konce a mnohdy nasleduji i fatalni dasledky. Protoze bohyn¢ slunce nevéfila, ze
si jeji bratr nejde pro vladu nad jeji tisi, méla o tom, kdo je siln&j$i rozhodnout soutéz
navrzena jejim bratrem. VétSinou soutéz navrhl ten, kdo zil ve stinu a snazil se predcit
svého sourozence. Vyzyvatelem byval i Istivéjsi protivnik a pfedmétem vyhry bylo ¢asto
néco nedocenitelného.

V tomto mytu se mél stat vit€ézem ten, kdo stvofi vice muzskych bohti. Amaterasu
za pomoci Susanoova mece stvofila tfi Zenské potomky. Susanoo ze sestfinych koralkl
magatama stvofil pét muzskych boZzstev. Bohyné slunce pak pravila, Ze bozstva vzesla
Z jejich pfedméta, a proto jsou to jeji déti. Susanoo vsak odvétil, Ze jeho déti se narodily
jako pohledné divky, protoze jeho umysly byly ¢isté, a proto zvitézil. Poté se zacal zbésile
radovat a nadélal mnoho skod. KdyzZ zaZiva stahl a vpustil konika groSovaného hvézdami
do posvatné sin¢€ pradlen a stahl ho zaziva, Nebeské pradlena se natolik vydésila, ze se
nabodla na ¢lunek stavu a zemiela. Pro Amaterasu to byl vrchol drzosti a se strachem se
ukryla a zaviela v jeskyni. Poté nastala v§ude tma a chaos.’®

Ackoliv mytus obsahuje mnoho originalnich prvkd, jako je tvofeni bozstev

z koralktit magatama, drasticka smrt Nebeské pradleny a stazeni berana za ziva, mytus

® Kodziki, 63—69.
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obsahuje obecné platné schéma uvedeni svéta do chaosu, které Susanoo zpusobil svym
chovanim. Poté nastava tma a fad je obnoven pomoci Samanistického ritudlu. Pasaz

0 obnoveni fadu je v praci rozebirana pozdéji.

4.2  Maitréja a Sakjamuni

Mytus navazuje na svét v Casech miru, ve kterém ma dojit k poruseni tadu.
Samotnym poru$enim fadu je ne¢estna vyhra Sakjamuniho a prevzeti moci, které ma
piinést zkazu.

V poklidnych &asech se rozhodl Sakjamuni z nebes sestoupit na zemi a pievzit
vladu. Maitréja se rozhodl, ze budou mezi sebou soupeftit o to, ¢i vlada nastane. Maitréja
povésil ve Vychodnim mofi zlatou lahev na zlatou $iiirku a Sakjamuni stitbrnou. St¥ibrna
Sndrka se pretrhla a Maitréja vyhral. Soupetili podruhé o to, komu zamrzne feka v 1été
a vyhral Maitréja. Potieti vyhral Sakjamuni podvodem, kdy mél vyhrat ten, komu jako
prvnimu ve spanku rozkvetou pivonky na kolenou. Prvni pivorika se rozvinula na koleni
Maitréjovi, kdyz tvrdé spal. Lstivy Sakjamuni ji utrhl a dal na své koleno. Maitréja lez
prohlédl a pronesl: ,, Ty jsi ukradl moji kvétinu, a proto kvéty nepokvetou vice nez deset
dni a rostliny neporostou vic nez deset let.”* Protoze uz s Sakjamunim necht&l mit nic
spoleéného, dobrovolng opustil zemi a prohlasil, ze dokud bude vladnout Sakjamuni, tak
v kazdé rodin¢ se najde Samanka, nevéstka, vdova, zlod€j a feznik. Planety ptijdou proti
sob¢ a srazi se. Pfijdou tfi tisice mnichtl a tisic poustevnikil. Pokud se to stane, svét bude
spét k zaniku. Za tfi dny pfiSly tfi tisice mnichli a tisic poustevnikii a Maitréja utekl,
jakmile je spatfil. Sdkjamuni s mnichy se za nim vydali do hor, kde spatiili jelena a srnce.
Sakjamuni dal mnichiim opetené sméi maso. V tu chvili maso odhodili dva mnisi
a vykiikli, Ze nebudou maso jist a stanou se svatymi. Poté se proménili v kameny a
borovice v kazdém pohoii.&

Piestoze je Sakjamuni oblibenym buddhou, v tomto mytu hraje jednoznaéné
negativni roli. Kdyz Maitréja dobrovolné ze svéta odchézi, jeho hrozby se ¢astené

vvvvvv

uZ nikdy neobnovi.

80 CHOI, Won-Oh, 2008, s. 24-26; GLOMB a LOWENSTEINOVA, 2014, s. 197-201.
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4.3  Porovnani mytu

Podobny typ motivu Soupefeni sourozencti ¢i jen bohd o vladu byl zaznamenan
napfi¢ celym svétem. Jiz v Asii a vzdaleném Recku existuje podobna baje, ve které se
Athéna prela s Poseidonem o vladu nad Athénami. Vitézem byl ten, kdo dal méstu lepsi
dar. Poseidontiv dar byl pramen, ktery vytryskl ze zemé& a Athéna darovala olivovnik.
Protoze olej byl pro lid tim nejuzite¢n&j$im darem, vyhrala Athéna.8! Z hlediska Zapadu
jsou nejznaméjsimi biblickymi predstaviteli sourozenci Kain a Abel. V biblickém piib&hu
byl Abel Bohem potrestan za zabiti svého bratra. | Susanoo byl pozd&ji potrestan
a vykazan z Vysoké nebeské plané.

Zacatek obou asijskych myti je v pokojné vladé jednoho boha, v tomto pripadé
Amaterasu a Maitréji. Na scénu ptichdzi sourozenec ¢i jiny bih, kterému se zachtélo
moci. Vétsinou byva tento druhy buh Istivi, $patny anebo rozpustily. Sdm Susanoo nebyl
zapornym bozstvem. Pfichozi bozstvo navrhuje soutéz, ve které se ne vzdy fidi pravidly.
Kdyz potom Isti vyhraje, dochézi k pohrom&. Sam Maitréja varoval Sakjamuniho, co
nastane, pokud se zmocni vlady na zemi. Téz bohyné Amaterasu se schovala a nastala
tma, ktera symbolizuje okamzik, ve kterém dochdzi k chaosu a pohromédm. Maitréja
odchdzi nezndmo kam a bohové se snazi Amaterasu Samanskym ritudlem vyldkat
z jeskyné. Jen v japonské verzi mytu je krize zazehnana a nastolen potadek.

V Mezopotamii je znam sumersky mytus 0 Enkim a jeho sestie Ninmach,
pochazejici pravdépodobné z 18. stoleti pt. n. 1. Bih Enki pfizve svoji sestru Ninmach,
aby spolecné tvorili lidi. Alkoholem opojeni sourozenci se pohadaji a v disledku toho
stvofi Sest nedokonalych bytosti. Pozdé¢ji se pfou o to, kdo je mocnéjsi, nakonec se ale
usmiii. 8 Paralelu lze vidét v &asti japonského mytu, ve které Susannoo vyzyva
Amaterasu k soutézi a oba tvofi dal$i bozstva. Ninmach se stejné jako Amaterasu nakonec
na svého bratra rozhnéva.®® Piib&hy spojuje nejen namét tvoticiho aktu v zapalu soutéze,

ale také hnév Zzenského bozstva na svého bratra.

81 UERBACH a COTTERELL, 2007, s. 55.

82 Myty staré Mezopotamie: sumerskd, akkadskd a chetitska literatura na klinopisnych tabulkdch. Prelozil
Lubor MATOUS, Blahoslav HRUSKA, Jiti PROSECKY, Jana SOUCKOVA. 1. vydani. Praha: Odeon,
1977, s. 334,

8 Tamtéz, s. 113.
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5 Myty o zakladatelich zemi

V této Casti jsou obsazeny tii korejské myty a jeden japonsky. Dle korejského
mytu zalozil bajny Tangun, Princ santalového stromu, vnuk nejvyssiho nebeského boha
Hwanina, 3. fijna 2333 pt. n. 1. ¥i8i Coson (Zemé jitini svéZesti) a usadil se blizko
dnesniho Pchjongjangu. Faktem ovSem je, Ze o Tangunovi a jeho kultu neexistuji zadné
zpravy ani z prvniho tisicileti n. 1. a neni jasné, zda mytus vznikl, aby se Korea dokazala
vyrovnat Ciné a Japonsku, anebo vlivem konfucianstvi trvajiciho n&kolik stoleti byl kult
zapomenut. K jeho obnové doslo az v 19. stoleti v ramci narodniho uvédoméni.®

Japonsko ma také presné datum legendarniho zalozeni cisafstvi. Bajny cisaf
Dzinmu, paty potomek bohyné Amaterasu, zalozil na Novy lunarni rok, 11. Gnora
roku 660 pi. n. | japonské cisaistvi a usadil se pobliz dne$ni Osaky. Spole¢nou
historickou minulost obou zemi se snazili podloZit japonsti historici, a nakonec ji vyuzili
jako zaminku pro okupaci Koreje (1910). Uzemi si narokovali i kviili mytu, ve kterém je

napsano, ze Susanooem sestupoval do fiSe lidi i jeho syn Itakeru, ktery se stal vladcem

kralovstvi Siragi (korejsky Silla).%

5.1 Ko Coson a zakladatel bajny Tangun

roMrwe

V davnych dobach vladl nebeské tisi btih Hwanin, ktery mél s vedlejsi Zenou syna
Hwanunga. Protoze byl nelegitimnim synem, nemohl vladnout nebeské tisi, a tak zatouzil
sestoupit na zemi a vladnout lidem. Hwanin jeho ptani vyhovél a v podnebesi mu vybral
misto, ze kterého ma vladnout a dal mu tfi nebeské insignie. Hwanung sestoupil na
duhovém oblaku na horu Tchebeksan spolu s tfemi tisici poddanymi. Na misté byl
santalovy strom, kde bylo obétisté. Hwanung na ném vybudoval posvatné mésto a piijal
titul Nebesky kral. Ridil t¥i bozstva, byli jimi vladce vétri Pchungbek, vladce desté Usa
a vladce mrakti Unsa.8®

V té dob¢ zili v jeskyni tygr a medvédice, ktefi touzili po tom stat se lidmi.
Hwanung byl laskavy, a tak je vyslysel. Dal jim pelynék, palicky Cesneku a ptikazal, aby

vSe sné&dli a v jeskyni zlstali ve tmé sto dni. Tygr ale dlouho nevydrzel a vySel z jeskyné

8 Korea dokonce zavedla letopocet podle Tangunovy éry, tzv. tangi. B€hem japonské okupace bylo
poéitani zruseno, aviak Korejska republika se k nému v letech 1948-1961 vratila viz JANOS, Jifi.
Japonsko a Korea: dramatické sousedstvi. 1. vydani. Praha: Academia, 2007, s. 33-35.

8 JANOS, Jii1, 2007, s. 36.

8 |RJON. Samguk jusa: nepominutelné uddlosti Tri krdlovstvi. Prelozili LOWENSTEINOVA, Miriam;
ZEMANEK, Marek. 1. vydani. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012, s. 32; PUCEK, Vladimir;
GENZOR, Jozef. Vodopdd Deviti drakii: korejské myty a povésti. 1. vydani. Praha: Albatros, 1983, s. 19—
21.
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a ¢lovékem se jiz nestal. Za to medvédice se po ase proménila v Zenu. Zena-medvédice
se ale citila na svété bez druha sama a denné se modlila u santalového stromu, aby ji
nebesa seslala dité. Hwanunga se zeny-medvédice zZelelo a v lidské podobé se s ni spojil.
Poté porodila syna, ktery dostal jméno Tangun, Princ santalového stromu. Tangun
vybudoval mésto Pchjongjang a zemi nazval Coson, Zemé jitini svéZesti. Pozdgji mésto
presunul do Asadalu a Fi$i vladl tisic pét set let. Nakonec ve véku 1908 let se proménil

v Ducha hor.8’

5.2  Kogurjo a zakladatel Cumong

Kral Kumwa neboli Zlaty zabék potkal u feky Ubalsu Zenu. Zena mu prozradila, Ze
je dcerou Habeka, vladce ek, a jmenuje se Juhwa, Vrbovy kvét. Byla vykazana z domu,
protoze sdilela beze snatku loze se synem Nebeského vladce Hemosuem, ktery poté
zmizel. Kral Kumwa se rozpomnél, Ze pravé Hemosu vypudil jeho otce ze severniho Pujo.
Se smisenymi pocity odvedl Zenu na sviij dvir a nechal ji zavfit v pokoji. Slunecni
paprsky ji ozafily, pocala a z levého podpaZzi porodila vejce. Kral dal ze strachu vejce
pfedhodit pstim a prasatiim, ale ti ho nepozieli. Vyhodil vejce na cestu, ale zadny kin ani
krava ho nerozslapali. Poté dal vyhodit vejce na pole, ale tam ho ptaci a zvifata
ochranovala svymi tély. Kral zkusil rozbit skotdpku, ale po nezdaru vejce vratil matce,
ktera je udrzovala v teple, dokud se z n&j nevylihl krasny chlapec, syn Nebeského krale
Hemosua a vnuk vladce vod Habeka.®

Chlapec rostl nezvyklou rychlosti a v sedmi letech si sém vyrobil §ipy a luk. ProtoZe
nikdy neminul cil, dostal jméno Cumong. Kral Kumwa mél sedm synd, ale zadny z nich
se nevyrovnal Cumongovi. Jednou kraliiv nejstarsi syn Teso otce varoval, Ze by jim
Cumong mohl piinést nestésti, pokud se ho nezbavi véas. Cumong byl povéfen starat se
o kong¢, silnému ryzakovi zapichl jehlu pod jazyk a daval mu malo potravy, aby zhubl.
Hubenému a neposednému koni doptaval, takZe se z néj béhem par dni stal na prvni
pohled vystavni kiii. P¥i uspofadani honu pidélil kral Cumongovi hubeného koné, ale
stejné mé&l Cumong nejvétsi Glovek. Princ Teso mu ho ale ukradl a Cumonga piivazal ke
stromu. Ponizeny Cumong se rozhodl utéct se svymi tfemi piateli. Pronasledovani se
dostali az k fece. Cumong volal k nebestim o pomoc, na to vodni Zelvy a ryby vytvotily
most a nechali je piejit. Jakmile se dostali na bieh, objevili se jejich prondsledovatelé

amost se ponofil. Cumongova druzina dosla az do Colbonu, kde dal vystavét hlavni

87 Tamtéz.
8 PUCEK a GENZOR,1983, s. 27-28.
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mésto a prozatim se usadili v chatréi u feky Pirjusu. Bylo mu dvanact 1et®, kdyz zemi
pojmenoval Kogurjo a vybral si rodové jméno Ko, Vzneseny, a lidé mu fikali Tongmjong,
Svétlo Vychodu. Za vlady chanského cisate Jian-tiho (37. pi. n. 1.) se prohlasil kralem
a nastoupil na trin. Kdyz se Cumong vznesl na nebesa, ponechal na zemi bi¢ik vykladany

nefritem, ktery korunni princ vzal a pochoval na Draéi hote.*

5.3  Silla a zakladatel Hjokkose

V zemi Cinhan bylo $est vesnic a kazdé velel naéelnik, ktery sestoupil z nebes. Bylo
to za vlady Pfednich Chant, kdyz se nacelnici sesli se svymi potomky na kopci u feky
Alcéchon. Hovorili o tom, Ze by potiebovali sjednotitele a vladce jednotného statu. Chtéli
vybrat ctnostného Clovéka, ktery by fidil neposedny lid. KdyZ vystoupili na vySinu,
spatfili na jihu znameni, které zafilo jako blesk nad horou Jangsan, u Kohouti studny
Nadzong.

Na tom misté nasli bilého kle¢iciho a klaniciho se koné. Jakmile je kan spatfil,
zarzal a rozlétl se k nebestim. Na misté ziistalo jen velké fialové vejce.” Fialova a modra
byly jednoznaéné kladné barvy a poukazovaly na harmonii.®? Proto fialova barva vejce
symbolizovala pfichod vladce, ktery nastoli fad a harmonii v zemi, kterd ji tolik
potiebovala.

Vejce rozbili a vysel z n€j krasny chlapecek. Nacelnici se ujali chlapce a vykoupali
ho ve Vychodnim prameni Tongéchon. Chlapcovo télo zafilo, zvifata ho nasledovala a
tancila, nebesa 1 zemé se zachvély, slunce a mésic zafily jasnéji, a proto chlapce
pojmenovali Hjokkose®,

Lid byl nadsen a pél 6dy na Syna nebes, avSak byla potieba mu vybrat spravnou
nevéstu. Toho dne se objevila u studny Arjong ve vesnici Sarjang draice v podobé
slepice. Porodila z levého Zzebra krasnou hol¢i¢ku, ktera méla rty ve tvaru ptaciho
zobaku.®* Kdyz ji vykoupali v prameni Wolsongu, zobak odpadl. Postavili palac na
zapadnim upati hory Namsan a ob¢ déti tam vychovavali. Chlapec dostal pfezdivku Pak
(kor. dyné), protoze byl z vejce, které se dyni podobalo. Divku pojmenovali Arjong podle

studné, u které se narodila. KdyZ bylo détem tfinact let, nastoupili na trin jako kral

8V Samguk sagi se piSe, Ze jeho vék byl 22 let.

% Samguk jusa, s. 40-42; PUCEK a GENZOR,1983, s. 28-35.

%1 Uvadi se, Ze vejce bylo téz modré.

92 WINKELHOFEROVA a LOWENSTEINOVA, 2006, s. 36.

% Jeho dalii jméno bylo Pulgunawang, v prekladu znamenajici ,,vladnout svétu skrze svétlo®.
% Existuje verze, ze prilétl drak a zemiel. Kdyz ho lidé rozfezali, vyskocilo z n&j déveatko.
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a kralovna. Zem¢ se nazyvala mnoha jmény, Sorabol, Sobol, Sara nebo Saro, znama byla
ale az pod jménem Silla.

V Sedesatém prvnim roce své vlady kral vystoupil na nebesa a za sedm dni se jeho
télo vratilo na zem a roztfistilo. I kradlovna opustila tento svét. Lidé je chtéli pohibit
spolecné, ale objevil se velky had a branil jim. P&t ¢asti kralova téla bylo pohibeno zv1ast’

do péti hrobi, kterym se fika Hadi hroby.%

54 Stat Karak a kral Suro

Ackoliv stat Karak (¢i Kaja) nachdzejici se na jihu Korejského poloostrova,
nepatiil mezi nejveétsi kralovstvi, informace o ném a uceleny mytus o jeho zalozeni je
zaznamenam v Kronice Samguk jusa.

Po stvofeni nebes neméla zemé na tomto misté nazev ani vladce ¢i Gfedniky, jen
pouhych devét nacelnikd, ktefi vladli lidem. V den posvatné koupele Kjekok, kdyz se lidé
obfadné omyvali v horskych vodach, aby odistili sva téla od nestésti a nemoci, zaslechli
zvlastni hlasy z hory Kudzi. Hlas fekl, Ze ho seslala nebesa, aby zalozil novy stat a stal se
jeho kralem. Porucil, aby na vrcholku hory zac¢ali za doprovodu pisné o Zelvé kopat zem.
Z nebes se spustil fialovy provazek se zlatou truhlickou obalenou cervenou latkou.
Otevreli ji a bylo v ni Sest zlatych vajec, kterd se dalsi den proménila v Sest chlapci.
Cervena barva méla kladny i zaporny vyznam. V tomto piibéhu je viak barvou majici
vyznam zivotodarnosti a svatosti. Zlata ¢i Zluta je barvou vyhrazenou panovnikovi. Zlata
vejce tedy maji jasny vyznam.% Jeden z chlapcti rostl rychle, pojmenovali ho Suro,
usadili ho na trtin a zemi dali nazev Te Karak neboli Velky Karak, ¢i Kaja. Ostatni chlapci
se rozesli a stali se vladci ostatnich péti statt Kaja.%’

V zemi Wanha zena krale porodila vejce, které se proménilo v ¢loveka, jeho
jméno bylo Tcharhe. Vydal se do Velké Kaji a tekl krali, Ze si jde pro triin. Suro se odmitl
vzdat, a proto mu Tcharhe nabidl, Ze zmé#i své sily pomoci magie. Suro se proménil v orla
a potom v krahujce, Tcharhe se proménil v sokola a poté ve vrabce. Orel ani krahujec
nezabili slabsi ptaky, a proto se rozhodl Tcharhe ustoupit a odplout do Ciny. Kral Suro se
pozdé&ji ozenil s indickou princeznou®®, kterou mu poslala nebesa, jmenovala se Hwangok

neboli Zluty nefrit.%®

% Samguk jusa, 2012, s. 44-46; PUCEK a GENZOR, s. 40-42.

% WINKELHOFEROVA a LOWENSTEINOVA, 2006, s. 36.

% Samguk jusa, s.143-144.

% Princezna se predstavila jako princezna z Ajodhja, coz bylo indické kralovstvi na severu Indie.
9 Samguk jusa, s.144-146; PUCEK a GENZOR,1983, s. 47.
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55 Ninigi no mikoto, vhuk bohyné Amaterasu

Bohyné Amaterasu se rozhodla postoupit Stiedni #i$i rakosovych planin svému
synu, bozstvu jménem Vitéz vitézi, téZ nazyvanému bozstvem ryzovych klast, a nastolit
tim fad. AvsSak nejdiive jim ti8i musel postoupit Veliky biih pozemské fise.

Amaterasu vyslala bozstva na zemi, aby se tam dohodla. Kdyz mél ale Vitéz
vitézi nastoupit na trtin, pozadal bohyni Amaterasu, aby misto n¢j vladl na zemi jeho

narozeny syn, Ninigi no mikoto!%

, Buih pokojnych ryzovych klasti. Biih Ninigi se chystal
sestoupit do Stfedni fiSe, kdyz mu cestu zahradilo Pfekazejici bozstvo, aby ho provedlo
na zemi a rozdélili se alohy mezi pét hlavnich bozstev klant.

Poté dala bohyné Amaterasu svému vnukovi Ninigimu tii klenoty. Byly jimi Sperk
s kameny magatama, zrcadlo, jimz byla bohyné vylakana z jeskyné (viz kapitola 6.1)
a mec zvany Sekac travy, ktery Susanoo ziskal ze zabité san€ a daroval Amaterasu. Biith
Ninigi se snesl za doprovodu bozstev na vrchol §titu Kudzi v pohoti Takaciho v kraji
Himuka v provincii Cukusi. Rozhodl se v tomto pozehnaném kraji usadit a dal vystavét

palac.10

5.6  Porovnani myti

Napfti¢ svétem byla, a nékde stale je, role krale klicova. V mytologii kral
symbolizuje lidstvo, ma zké vazby s bozstvy, spojuje nebe a zemi, usmériiuje kosmicky
tad, ptirodni jevy a nese zodpovédnost za harmonii v zemi.%2 Narozeni krale doprovazi
mytické znameni. V korejském ptipadé je timto znamenim narozeni z vejce. Vejce mélo
zajisté puvod ve slune¢nim kultu, navic ve staré korejstiné neslo slovo al vyznam Slunce.
Zakladatelé korejskych kralovstvi jsou seslani nebesy, ¢imz je zduraznéna jejich
bozskost.1%

Motiv zrozeni z vejce je znamy jiz z Indie, odkud se tato idea mohla v pozménéné
verzi predavat dal. Védsky mytus o stvofeni popisuje, ze svét vznikl, kdyz z Visnuova
t&la vytryskl nespodet semen, a z kazdého vzniklo zlaté vejce.!® Kosmické vejce bylo

znamé 1 v Africe, kde existuje mytus o bohu Mebege, ktery stvofil vejce, ze kterého

vylezli tii 1idé.1% Nejvhodngjsi namét k mytim mohl pochazet z Ciny. Mytus o bozském

100 Cel¢ jméno zni Pokojny nebesky jinoch pokojného nebe i pokojné zemé, vzneseny bohatyr a bith
pokojnych ryzovych klasi.

101 Kodziki, 2012, s. 102-116.

102 ROUX, Jean-Paul. Krdl: myty a symboly. Ptelozila Irena KOZELSKA. Praha: Argo, 2009, s. 30.
103 WINKELHOFEROVA a LOWENSTEINOVA 2006, s. 164.

104 AUERBACH a COTTERELL, 2007, s. 146.

105 Tamtéz, s. 250.
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pivodu dynastie Sang ma dvé verze, v prvni nebesky bih poruéil nebeskému ptaku
porodit zakladatele dynastie. Ve druhé verzi snédla divka Tian Ti vejce a otéhotnéla. %

Ninigi je jediny, kdo pochazi z pfimého rodu slunecni bohyné. AvSak potomci
slunecnich bohti jsou zndmé téma, které vyplynulo pfirozené. Protoze bylo slunce jednou
az se idea krale a slunce propoji. Bylo tomu jiz u Inkd nebo v Egypté, ve kterém byl
faraon povazovan za syna boha slunce Re.

Rozdil mezi korejskymi zakladatelskymi myty vidime v mytech o kralovstvi Silla
a statu Kaja. V mytech o zalozeni Ko Cosonu a Kogurja zakladatel statu sestupuje z nebes
a narodil se vedlejsi Zen¢ Nebeského cisafe. V Sille a Kaje zakladatel pochazi z nebes,
ale na svét pfichazi az v podob¢ vejce. Poté si zakladatel hleda druzku, aby mohl ustanovit
dalSiho naslednika triinu, zfidit v zemi potfadek a naucit lid dobrému hospodaieni a
zemé&délstvi.

Asi nejdulezitéjsi spolecny prvek zakladatelskych myti o Tangunovi a Ninigim
jsou tii insignie, které dostal Hwanung od svého otce a Ninigi od Amaterasu. Nejen Ze
pocet je stejny, ale miizeme jednoznaéné uréit, Ze mezi posvatné predméty patiil meé.2%’
ProtoZe byl japonsky mytus sepsan o nékolik stoleti dfive, lze ho povaZovat za
originalngjsi. Tyto tfi insignie neznai pouhé dary, ale symboly monarchie a tfi funkce
krale, které¢ byly znamé i indoevropskému svétu. Jednalo se o funkci nabozenskou,
valeCnickou a zeméd¢lskou. V asijském pojeti neni jasny predmét pro zemédélskou roli,
ale je zde symbolické Ccislo tii objektti, které zarucovaly bozsky plivod a moc.
Nabozenskou funkci plni koralky magatama a zrcadlo, valeénickou pak me¢.1%®

Dals$im bodem je ptitomnost tzv. axis mundi v podobé sestoupeni na horu ¢i kopec.
Vyvysenina neboli ,,pupek svéta“ ¢i ,,stfed zeme* symbolizuje tato mista jako spojeni
nebes a zem¢. Vérilo se, Ze je to prechodny bod, a pravé proto zde sestupovali vladci
nebeského ptivodu. Staveli na kopcich své palace a obétni mista, aby méli blize k bohtim.
Druha polovina mytu o Tangunovi se zda byt opravdu originalnim korejskym mytem.

Mytus o Cumongovi, zakladateli nejsevernéjsiho kralovstvi, se lidi nejvice od
ostatnich pfedevsim tim, Ze nesestoupil na horu. Zaroven je ale téméf totozny s ¢asti
¢inského mytu. Jedna se konkrétné o Zpév o zrozeni v Knize pisni, ktery pochazi jiz

z11.-10. st. pt. n. L. ,, Ach, pohodili ho na pésiné, buvoli ovce ho hrali. Ach, pohodili ho

106 Tamtéz, s. 187.

107'\/ Samguk jusa nejsou insignie piesné vyjmenovany, pouze me¢. Mezi insignie byl mohl patfit Sperk,
zrcadlo nebo sluzebnictvo, které nasledovalo Tanguna.

108 ROUX, Jean-Paul, 2009, s. 91.
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V hustém lese, nasel ho tam dievorubec. Ach, pohodili ho na chladny led, ptaci ho prikryli
kifidly. “*% Protoze Kogurjo sousedilo s Cinou, je pravdépodobné, e se mytus inspiroval
Knihou pisni.

Sillska kralovna Arjong byla zrozena z Zebra dracice a zakladatel Kogurja Cumong
se zrodil své matce z podpazi. Sviyj protéjsek maji tato zrozeni i v japonské verzi a to,
kdyz bth Izanaki rozsekal boha ohné a z jeho ¢asti se zrodili novi bohové. Kdyz Izanaki
provadél ocistu v fece, z levého oka se zrodila bohyné slunce Amaterasu, z pravého oka
bozstvo mésice Cukijomi a z nosu se zrodil bih Susanoo. Mytus s podobnym motivem
pochazi z nejstarSich dob a je obsazen v babylonském eposu Enuma elis, ve kterém
Marduk z mrtvého téla Tiamat stvoii zemi a nebesa.!*°

V ptibéhu kralovstvi Silly dostava kral prezdivku Pak, tedy dyné ¢&i tykev. V Cing
tykev byla symbolem tajemstvi magie, védy a nesmrtelnosti.** Dalgim ¢inskym vlivem
v mytu byl symbol draka, ktery se §itil z Ciny a byl pfedeviim kladny. Pfitomnost draka
v blizkosti lidi byla znamenim p¥iznivych okamzikd, jak tomu bylo pfi zrozeni Arjong.'!2
Konkrétné se jednalo o dracici-slepici, tedy opefeného, oktidleného draka. Cinsky
oktidleny drak jing-lung se velice lisi od japonského draka hairju, a proto je velice
pravdépodobné, 7e motiv tohoto draka piesel zjaponskych ostrovii do Silly. 12
V japonské mytologii je ve spojitosti s drakem nejznaméjsi mytus 0 bohu Susanoovi,
ktery zabil osmihlavého a osmiocasého draka a ziskal me¢ zvany Sekac travy.

Cumong, kralovna Arjong a sillsky kral Hjokkose byli po narozeni vykoupani
Vv fece, coz se da vylozit jako akt oCisty. V mytu o stat¢ Karak se piimo piSe o existenci
dne posvatné koupele, ktera byla nazyvana Kjekok. Pfedevsim v Japonsku byla a je
ritudlni ocista dilezitou soucasti zivota. V KodZiki je detailn€ popsdna ocista Izanakiho
poté, co se vratil z podsvéti jomi. Ve stfedni hloubce proudu se ponofil, smyl z téla
necistotu a vznikla tfi bozstva. Poté se myl na dn€¢ vodniho toku a opét ve stfedni hloubce,
a nakonec se ocistil na hladiné, pficemz vznikala dal$i boZstva. Podle Macumury je to

detailni popis o¢isty, kterou provadéli rybai.!*4

109 Cit. In: CERNA, Zlata a kol. Duchovni prameny Zivota: stvoreni svéta ve starych mytech a
naboZenstvich. 2. vydani, roz$. Praha: Vysehrad, 1997, s. 366-377.

110 ARMSTRONG, Karen, 2006, s. 68-69.

U GUTER, Josef. Bohové a symboly staré Ciny: slovnik cinské mytologie. 1. vydani. Praha: Brana, 2005,
s. 195.

112 KROCA, Slavko. Drak: symbolismus a mytologie. 1. vydani. Praha: Nova Akropolis, 2012, s. 43.

113 Tamtéz, s. 92.

114 Historicky kritik Macumura Takeo viz KodZiki, s. 59-60.
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Zrozeni z vejce neni Japonsku blizké, ale v Koreji to byl bézny namét. Obecné
jedna z nejstarSich kosmogonickych ptedstav je o vesmirném zarodku. Ve védském
obdobi v Indii si takto ptedstavovali vznik v§eho.''® V hinduismu pokraduje predstava
zlatého vejce, ze kterého se zrodil Brahma. V Manuové zékoniku se pise, ze VzneSeny
pobyval rok ve vejci a pak svoji myslenkou vejce prolomil.!® V Egypté se rovnéz
vyskytuje motiv kosmického vejce, ze kterého vzesli bohové.

Nemalou roli hraji v mytech zvifata. Cumongovi pomohly ryby a moiské Zelvy
prekonat feku. V japonském mytu se dostalo pomoci cisafovné Dzingu, kdyz obétovala
vSem bohiim a jeji vojska v lodich byla pfenesena hejny ryb az ke biehtiim korejského
kralovstvi Silla.!t

Nelze se ubranit myslence, zda se zakladatelsky mytus nerozsitil z Korejského
poloostrova do Japonska. V dobach, kdy korejska kralovstvi jiz méla uréitou ucelenou
predstavu o jejich ptivodu, mohla zapo¢nout migracni vina, kterd se usadila na severnim
Kjusu. Korejci se mohli smisit S pivodnim obyvatelstvem a dostat se jakozto vyspélejsi
narod do vladnouci vrstvy. Bylo tedy mozné, Ze zalozili stit Jamatai a dali mu piedstavu
o nebeském plivodu, kterd jim samotnym byla vlastni. OvSem, Ze toto jsou pouhé

spekulace piinasejici zajimavy nahled na véc.

115 CERNA, Zlata a kol., 1997, s. 244.
116 Tamtéz, s. 272.
W7 Kodziki, s. 206-207.
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6 Mytus o Jonorangovi a Seonjo

Mytus o lidském paru Jonorangovi a Seonjo nepatii mezi myty zakladatelské ani
stvofitelské. Jeho vyznamnost a jedine¢nost pro tuto praci spociva ve dvou faktech.
Zaprvé mytus obsahuje schéma uvrzeni svéta do chaosu, tmu a Samanisticky ritual, ktery
vSe napravi. Stejné schéma obsahuje 1 mytus o Amaterasu a jejim vyldkani z jeskyné
pomoci Samanistickych technik.

Za druhé je mytus o Jonorangovi a Seonjo piibéhem, ktery byl zaznamenam
v Koreji i v Japonsku, ackoliv japonska varianta li¢i vztah mezi parem ponékud odlisné.
Oba myty vypravi o paru Zijicim na Korejském poloostroveé. Zvlast se muzZ i Zena
dostanou do Japonska a stanou se vazenymi lidmi.

V Sille za krale Adalla (154—184) zil u feky Hjongsang muz Jonorang, ktery me¢l
za zenu Seonjo. Jonorang lovil ryby a sbiral fasy, zatimco Seonjo tkala hedvabi. Tuze se
milovali a Zili skromnym Zivotem. Jednoho dne se vracel Jonorang doma, kdyz slapl
na balvan, ktery se zatiasl a muze zacal unaset na mote. Za nékolik dni balvan doplul az
k Japonsku. Lidé zem¢ Wa ho vitali, a protoZze pfiplul na kameni, tak ho povazovali
za boha a ustanovili kralem.

Mezitim nest'astna Seonjo vsude hledala svého muze, nakonec dosla az k balvanu,
kde nasla muziv sandal, ale nez se nadéla, balvan, na ktery se postavila, ji unasel do zem¢
Vychazejiciho slunce. Lidé ji vitali jako krdlovnu a muZz se Zenou se opé€t shledali. AvSak
Vv Sille se udaly hrozné véci, slunce a mésic pohasly a zemi zahalila tma.

Kdyz se sillsky kral dozvédél, ze pravé Jonorang a Seonjo byli zdrojem zivotni sily
slunce a mésice, vyslal do Japonska posla. Jonorang se ale odmital vratit, protoze to byl
osud a pfani bohtl, aby setrval zde. Ptesto chtél své zemi pomoci, a tak piedal poslovi
Stoc¢ek hedvabi, ktery tkala Seonjo a obsahoval zivotni sily obou dvou. Sillsky kral poté
hedvébi obétoval a vSe se vratilo do obvyklého stavu. Misto, kde kral hedvabi obé&toval,

bylo nazvano Jongil, Vitani slunce.!'®

6.1 Podoba s mytem o vylakani bohyné Amaterasu z jeskyné

KdyZz se bohyné¢ slunce Amaterasu ukryla v jeskyni a vchod zavalila velikym
balvanem, na Vysoké nebeské plani a na zemi nastala tma. Bozstva se dlouho radila,
az vymyslela plan, jak bohyni vyldkat ven. Ze svéta vécnosti ptivedla tetfevy a pifiméla

je kokrhat, nechala vyrobit kovové zrcadlo a pést set perel. Rozpalila jeleni kost a pouzila

118 PUCEK a GENZOR, 1983, s. 119-121.
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Ji kK veésténi, na pét set stroml uvazala snurky koralkit magatama a do vétvi umistila
zrcadlo a odév duchtl. Nebeska hudebnice Ame no Uzume tancila na pfevraceném védru
obscénni tanec a vSichni se smali a bavili, protoze pry méli novou bohyni. Amaterasu
zvédave¢ vyhlédla ze své skrySe, kdyz pied ni bozstva dala zrcadlo a Amaterasu spatiila
sama sebe. Potom ji Muzny nebesky silak vytahl z jeskyné a jiné bozstvo ji uvazalo
provaz se slovy, Ze jiz nesmi do jeskyn&, nacez opét nastalo svétlo.1%

Druha cast piibéhu o Jonorangovi a Seonjo koresponduje s mytem o bohyni
Amaterasu. Jedna se o zatméni slunce a vSude panujici tmu, kterou napravi Samansky
ritual. Tma symbolizuje chaos a zanik. Spaleni kosti jelena a v&s§téni z ni je nejstarsi
znama technika znama jiz ve staré Cing. B&Zné se vé&stilo podle prasklin na kostech
&ina zelvim krunyfi. 12 V ptedhistorickych dobach, a jest¢ v 6. a 7. stoleti byly
na japonském cisafském dvote praktikovany Samanistické ritudly, které se s ptichodem
buddhismu pfesouvaly od dvora mezi obycejné lidi. Kulturni vlivy, mezi nimi
i amanismus, pri§ly nejen z kontinentu, z Ciny a Koreji, ale i z Polynésie a Melanésie.*?*

Aby se vSe dalo do pivodniho stavu, bylo potfeba Samanistického ritualu, ktery
provadéla bozstva pro bohyni Amaterasu. VSechny vyjmenované postupy mély sviij fad
aucel, boZstva odrikavala modlitbu, jind bohyné tancila a kolem byly rozestavény obtfadni
predméty. Dal§im japonskym piikladem Samanistického ritudlu miize byt smutecni obtad
Mladého nebeského reka. Pozlstali se prevlékli za ptaky, protoze se véfilo, Ze ptaci
odnesou dusi, kterou symbolicky doprovazeli na onen svét.1??

Sillsky kral provedl obfad obétovani, aby se navratilo slunce. Oba myty tak spliiuji
obecny princip zkazy, chaosu a nového zacatku. Zkazou lze chapat ¢iny boha Susanooa
a okolnosti, které vedly ke tmé, ktera symbolizuje chaos. Stejné tak Jonorang a Seonjo,

ackoliv se nejednalo o doslovnou zkéazu, princip tmy a ptichod chaosu kopiruji.

6.2 Paralela japonského pribéhu o Ame no Hihokovi

V davnych dobach mél sillsky kral syna jménem Ame no Hihoko, ktery jednou
potkal muZe nizkého postaveni. Protoze se mu muZz zdal podeziely z poruSeni
buddhistické zasady, chtél ho dat do vézeni. Muz ho ale uplatil rudou perlou, kterou ziskal
od Zeny, kterd pocala zvlastnim zplsobem. V mocalu Agu numa, ktery se nachazel

na jihu Korejského poloostrova, v kralovstvi Silla, jedna Zena odpocivala, kdyz v tom ji

19 Kodziki, s. 69-73.

120 CERNA, Zlata a kol, 1997, s. 356.

121 WINKELHOFEROVA a LOWENSTEINOVA 2006, s. 142.
122 Vice o mytu v kronice Kodziki na s. 105.
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ozéfily slune¢ni paprsky, oté¢hotnéla a porodila rudou perlu. Muz toho byl svédkem
a o perlu ji pozadal. Ame no Hikoko si perlu odnesl a perla se proménila v divku. Protoze
si divky ale nevazil, nasedla na ¢lun a utekla zpét do svého rodného Japonska. Princ se ji
rozhodl pronasledovat, ale vylodil se v provincii Tadzima a piivezl s sebou vzacné
predméty. V Tadzimé se usadil a oZenil, z jeho potomkii pochazela i cisafovna Dzing(1. 1?3

Nejenze se doba vypravéni o Jonorangovi a Seonjo priblizné shoduje s japonskym
ptibéhem o Ame no Hihokovi, ale v podstaté popisuje jednu udalost ze strany obou zemi.
Ptibehy se sice trochu lisi, ale fakt, ze oba pary ptipluly z kralovstvi Silla na japonské
biehy, je zésadni. Jonorang a Ame no Hihoko byli lidmi brani za vysoce postavené.
Do japonské verze mytu pronika i prvek buddhistického uceni a zaroven typ mytu,

ve kterém Zena ot¢hotni paprsky slunce a po¢ne vejce, v tomto piipade rudou perlu.

128 Kodziki, 2012, s. 230-232.
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Zavér

Cilem této bakalaiské prace byla komparace japonskych a korejskych myta se
zamé&fenim na jejich spolec¢né a odlisné rysy. Dale byly pfipadné dohledany myty jinych
narodd, které se jim podobaji. Na zakladé podrobného predstaveni dil¢ich mytt byly myty
nasledné srovnany. K mytim byly téz dohledany nékteré paralelni myty, které pochazely
asto z Ciny, nebot' ta je nejen geograficky ob&éma zemim blizka, ale také méla
v minulosti na Japonsko i Korejsky poloostrov velky vliv.

Jako prvni vyvstala potieba vysvétlit co je mytologie, ¢im se tento obor zabyva
a co vubec mytus je. Filolog a indoevropeista Jaan Puhvel vyznam slova rozviji o ideu,
Ze myty jsou vyjadienim myslenkovych modeli, kterymi jsou vysvétlovany okolni jevy,
pricina byti i budoucnost. Je dulezité pochopit, jak si primitivni lidé pfedstavovali svét a
jevy kolem sebe, které si nedokazali vysvétlit. Myty byly téZ obrazem nebeského svéta a
pomoci ritualt, jak v podobé recitace, tak v podob¢ predvadéni mytu, se lidé priblizovali
bohim. V takovych situacich hral dilezitou roli Saman. Pravé v Koreji je uloha Samani,
nyni spide $amanek, doposud dillezitd a tvoii &ast korejské identity. Samanské prvky
nachdzime i v Japonsku a jeho mytologii. Zékladnich motivii mytl, tzv. mytologémat,
existuje mnoho, ale jen né€kolik se jich opakuje stale dokola. Mytologémata se podatilo
urcit, a dokonce nalézt podobna témata i ve starych mytech jinych zemi. Je samoziejmé,
Ze V nich zaznamenavame jisté odliSnost vzhledem k odliSnostem riznych kultur a jejich
chéapani svéta.

Prvnimi porovnavanymi mytickymi piibéhy jsou myty stvofitelské. Obecnym
mytologématem stvofitelskych mytl je pocatecni chaos, ve kterém demiurg nastoli
potadek a tvoii vSe Zivé i nezivé. Dale nastava vétsSinou katastrofa, po které nynéjsi svét
neodpovidd pavodnimu, dokonalému svétu. V japonském i korejském mytu je actus
essendi samovolny a chybi zde pocateéni tvotitel, stejné jako v korejské buddhistické
pisni. Je brdno na védomi, Ze korejska piseil neni plivodni a je velice ovlivnéna
pravdépodobné jeden plivodni prvek, a to existenci dvou mésicli a dvou slunci. Velice
podobny mytus byl zaznamenan, jak v Cing, tak v indickém staté Arunacalpradés
vV domorodém kmeni Apatani. Mytus se shoduje s korejskou verzi, a tak se nelze ubranit
dojmu, Ze pravé toto misto v Himalajich bylo mistem plivodu tohoto mytu.

Japonsky mytus je plny Casto opakujicich se myrtologémat, prestoze japonské

ostrovy byly v ¢astecné izolaci od okolniho svéta. Kosmos je zobrazen jako praocean,
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coz je jedna z nejstarSich predstav lidstva, ktera byla zndma napf. jiz v Mezopotamském
eposu Enuma elis. Déle zde vystupuji prvni tii bezpohlavni neviditelnd bozstva, kterym
je prikladan Cinsky vliv, a je mozné, ze bozstva byla doplnéna do mytu pozdéji. Druhym
motivem je akt tvofeni sourozenct, kteti se stavaji partnery. Téma incestniho paru nebylo
ojedinglé ani v Cing ani v Egypt&, kde biih Atum stvofil bozsky par, boha Su a bohyni
Tefnut, kterym dal za tikol tvofit na zemi i na nebi. V Cing incestni par miize znamenat
symboliku sil jin a jang jakoZto existenci dvou sil, které se doplituji. V Indii méla boZstva
také své protéjsky, prikladem mutize byt bith Visnu a jeho protéjsek bohyné LakSmi.

Tretim mytologématem je obét’. Nejenze Izanaki a Izanami museli obétovat své
prvni dité, i sama Izanaki se stala obéti, ke které doslo pii aktu tvoreni. Urcitou analogii
tvoii védsky mytus o Jamovi a jeho bratru-dvojceti Manuovi. Jama umird a odchazi
do podsvéti stejné jako Izanami, ktera umira pii plozeni a odchazi do podsvéti jomi.

Druhou dvojici porovnavanych myti je souboj o vladu bohyné Amaterasu a jejiho
bratra Susanooa v japonském mytu a Maitréji a Sakjamuniho v mytu korejském.
Mytologéma soupeteni o moc a vladu je jedno z nejopakovangjSich. Po porézce jednoho
z aktért dochazi k obnové chaosu, katastrofé a ptipadnému naslednému obnoveni fadu,
coZ oba myty ¢astecné spliuji. Obdoba mytli s takovymto tématem byla nalezena nejen
v Sumeru, ale také v Recku.

Tteti a nejrozsahlejs$i komparaci jsou myty o zakladatelich zemi. Jedna se o Ctyfi
myty korejské a jeden japonsky. Je aZ pozoruhodné, jak se sobé vSechny myty podobaji.
Spoleénym prvkem je hora, axis mundi, na kterou vétSina zakladateld sestupuje. TFi
korejsti kralové pochazi z vejce, které ma ptivod ve slunecnim kultu a japonsky zakladatel
je vnukem slune¢ni bohyné. Narozeni z vejce a tzv. kosmické vejce nachazime nejen
v Indii, ale i Africe a v Cing. Dal§im, asi nejvyraznéjsim spole¢nym bodem je sestoupeni
zakladatele korejského Ko Cosonu Tanguna a japonského Ninigiho na zemi. Oba
dostavaji tfi insignie na znameni jejich bozského pivodu a kralovské funkce. Nelze se
ubranit myslence, zda nemohl existovat narod, ktery na Korejském poloostrové mél
takovéto ucelené predstavy a ptiplul do Japonska, kde se stal vladnouci vrstvou a dal lidu
urcitou predstavu o bozském plivodu. Kazdy korejsky mytus mé s tim japonskym néco
spolecného, at’ uz je to ritudl ocisty, ptitomnost draka nebo pomoc od vodnich Zivocicht.
OdliSnosti v mytech neni mélo, nicméné hlavni osa mytu je ve vSech piibézich jasna
a obdobna.

Poslednim porovnavanym mytem je korejsky mytus o Jonorangovi a jeho zené

Seonjo. Srovnavan je na zakladé podobného kontextu S japonskymi myty o vylakani
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bohyn¢ Amaterasu z jeskyné a s mytem o Ame no Hihokovi. V prvnich dvou ptibézich
se jedna o téma uvrzeni do chaosu, vSudypfitomné tmy a Samanského ritualu
navracejiciho déni do pofadku. Srovnani s mytem o sillském princi Ame no Hihokovi
v kronice Kodziki vypravi o jedné udalosti, ktera je zaznamenana jak jiz ve zminéné
kronice, tak i v kronice Samguk jusa. Piibéhy se ponékud lisi, ale v podstaté vypravuji
jednu udalost ze dvou pohledd. Navic do japonského mytu pronikd nadmét poceti
slunecnimi paprsky a narozeni se z rudé perly, ktera miize byt povazovana za obdobu
vejce. Tento mytus je tak dalSim spojujicim bodem mezi Korejskym poloostrovem
a Japonskem.

Zvyse struéné shrnutych korejskych a japonskych mytd vyplyva, ze jejich
mytologie se v mnohém nelisi. Spoleénych prvki a mytologémat maji mnohem vice nez
téch odlisnych. Bohuzel v Koreji nenalézame uceleny mytus o vzniku svéta, ktery by
vyznamn¢ napomohl k porozuméni tehdejsiho korejského naroda a jeho nahledu na svét.
Jednim z méla dochovanych rysti ptivodniho nabozenstvi je stald pfitomnost Samanti

V obou zemich a v Japonsku piedevsim dliraz na ritualni ocCistu.
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